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Nasa pét.

0Od szedem léet mao sze najvéksi dogotki cslove-
csansziva szpraviejo pred nasimi ocsami. Vg létaj
szmo célo cslovecso historio prezsivéli. ‘Ka sze vna-
préidényi cslovecsansziva od doszta sztd et mao go-
dilo, vsze je zn6vics napréprisio. Vsze szmo vidii, vsze
szmo szkiszili, vsze szmo vardévali i probali, ka zsitek
eslovecsansztva v szvojoj utrobi ma.

Té je mocsna séla bila. Taksa sdla, kakso li zsi-
telt zna drzsati. Dugo dugo 18t szmo blijzseno zsivéli,
kak déca pri ocsinoj hizsi. Od szedem Iét mao vsdlo
hodime, vnijzmozsnéso solo zsitka. V toj s6li szmo pri-
liko meli taksa dugovénya sze navesiti, stera bi nasz
niksa od csloveka goriposztivlena sola né mogla nav-
csiti. I mi bi né bili tiszti pripravni lidje, ki sze ne
szamo domd, nego vdalésnyi tithinszki orszdgaj tiidi
na vsze kraje viszpoznajo i szvojoj bivoszti fundamen-
tum najdejo, csi bi né zarazmili, na koj nasz zsitek vesi.

_Ka je zsitek? Velki modri nam globoko szegajocse
miszli dajo od nyega. Ali ne glédajmo na té globoke
miszli. Glédajmo zsitek tak, kak je. Prészen cslovek na
t6 miszli, ka zsitek jésztvino, pitvino, odévko, abiiteo i
hram potrebije: 1 vtom iszting, ma. Ali ka da poszeb-
nomi csloveki priliko i mogoécsnoszt eta, k zsitki potrébna
dugovanya szi szpraviti? To. ka cslovek med doszta
driigimi kszebi glinomi Itidmi zsivé, zsterimi vkiiper-
pride vcérkvi, na szényi, na déli, zkémi szi pogucsava,
miszli vipremeni, steri szo nyemi na pomocs i stere

on tiidi pomaga. Zsitek sze z zativarisivanyem zacsne. |

Cslovecsansztvo zdoszta véksi i ménsi mravlinye-
kov sztoji. Nattira i hisztoria szte té mravlinycke pa
vnyi bodocse bivatke razldcesile, i vszdkomi szte szvoje
poszebne forme dalé. Kak sze td razldesnoszt szpravia,
to je ndjvéksa szkrovnoszt cslovecseéga napréidénya, i
marno délo bi bilo té nepoznane zroke broditi. Zado-
volmo sze ztém, ka je razloesnoszt ti, | mi némremo driigo

vesiniti, kak pred pravicov nattire i historie sze nagniti. |

Mi szmo bivoszti, stere szvoj poszeben zsitek,
szvojo poszebno formo i natiro, szvoj poszeben karak-
ter majo. Mravlinyck raztoriti je mogocse, mravlinyek
zagraditi je mogdese, prijko goriposztaviti je lehko, ali
mravié preobmoti je némogdese, ar je csloveki prepové-
dano nofriszégnoti v sztvoritela djanye.

Lehkosko misziécsi lidje naj pravijo: bojdite etaksi

ali pa taksi, eden narod, sztdjezér liisztva nigdir nede
takse, na kakse je scséjo szprévlmi V jezerolétnoj tiva-
rissztvi zsivécse liszivo je povoden, stera szdma kopa
szebi grabo, po steroj tecse.

Zato mi nikse driige p6ti némamo pred szebom, kak
naso poszebno pét, naso lasztivno pot. Li po toj poti
je nam mogo6ese hoditi. Cslovecso mattro niscse nemre
vopremeniti. Csloveesa natira de sé‘vuje poszebne pra-
vice naszlediivala, kaksté de sze stoj nadiivavo profi nyéj..

Mi mo po nasoj poti sli napré. Nas poszeben zsitek
nasz vlecsé. Nasi liidjé szo nasi lidjé i vszé driigi szo
od nasz odlocseni. Naj sze godi na szvéti, ka sze scsé.
mi szmo mi, i osztanemo taksi, kaksi szmo. Ki za driige
gucsi, ki sze driigim majzla, je ftics steri sze wdrigi
sereg fticsov meésa; kakkoli de sze majzlo i kakkoli do
ga ovi ritali, nagibali, zapelavali, pravoga postenya szi
ne Szpravi,

Zato 1i napré po nasoj lasztivnoj poti. Vsze, ka je
nase, naj bode nam drago, ar je nase, vsze ka je ng -
nase, naj bode nam vszeedno. Linase cile méjmo pred
ocsami. Noravi cslovek je, ki tithinszke cile szlizsi.

Med vrtelami hodimo i ¢si mo to okdli nasz grézsa-
j6eso vodd glédali, zavrti sze nam i vpogiibelnoszt szpad-
nemo, ali csi mo linesztanoma szvoje lasztivne cile glédali,
zdravo prékpridemo,

Ne pravte, ka je némogocse, r je nam prepovedano,
Szméja vrédni zroki? Sto je tak zmozsen, ka mogocs-
noszt ma prevod'émti drévji naj ne stimi, gda je voter goni
i naj ne cveté, gda je nofrésnya mocs na cvétenye zsener

Ne pravte, ka szmo mali, ka némremo po nasi
poszebni kulturszki nogaj hoditi. Escse meénsi narodje
jeszto, ki szo mogdesi szvojo poszebno Kulture osz-
navlati. Nase yeaganye ztoga zhiija v, ka szmo do
széga mao cdcn narasz bili, steroga je eden zmozsnési
nérasz podpéro i zdaj gda szmo od podpora krajvtrg-
nyeni, tak stimamo, ka vesznoti moremo.

Té je szploj blodno stimanye, Zdravi, veszéloga szrea
i délavni Hidjé szmo. Mi szami nevéemo zadeszta, kak
zmozsne dithovno i télovno mocs ma nase lisztvo.

Zato znovics i znovics zndjveksim diisnevészining
pokojom pravim: ne sztarajle sze, nc veagajte i ne
szizste sze. Odlécste doj zszébe nemarnoszt, viéjte vi
zszrcd britkGeso. Napré po nasi lasztivni potdj. Disevna
maes nasega zdravoga naroda nasz knasim cilom pri-
nesze. =T
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NASE NARODNE PESZMI.

SZTARA ZSENA, MLADI MOUZS.*

Sztira 2sena, mlidi mouzs,
Tou je eden csiden touzs! —
Eden dragoga razlicsi

Prido ztoga szami jocsi.

— uDeco mojo mi preginya,
Mené gonl z mojga sitinya.”
Na tou neszmim nikaj recsti:
Britko ste joucsem pri pécsi.

— Mi wveli: ,,Jdi baba szpat!
Nacsi dobis na glavou bat!* —
Na tou fieszmim nikaj recsti;
Britko sse joucsem pri pécsi!

TARNOVSZKI BOJTAR.*

Vdingao szem sze v Tarmoco 1a bojtira,
Nega 2a csrédo Iépsega hatira.

Dwvajssti rajnski deszét szédov mi lon be,
Zadossta bojtari to.

Dvaijssti birk dezsinya mi je obecsao,
Zavérka mi pétdeszét krajcarov dao,

Té szem zapio v, Pipa gyujté' csardibi,
Vu Tarnéce pihiscsivi,

Na krihi bom zvértom domi na péli,
K Gyiirgyevomi prido po méne 2 kdli,
Gor mi deno tulipinszko ladico,
Zsveglo dudo i bundo.

Té bom i szam vandrao dalecs vtihino
Na Széchenyi goszpodina pésztino.

Gde bom csrédo vracsin vzéto prékjemao.
I med dudanyem végnao.

Vojni baci do mi zvonce noszili,

Da bole znam, gde do csrédo vodili.

Tak bom sze sétao za nyimi, kak en' cir,
Té premore 1i bojtir!

Tecsasz szi mam zsveglavati dudati,
Dokecs nemam lépe lube szpoznati.
Je vposztini poveli deklicsk lépi,
Zvin krofasati i szlépil

+ Eta peszem je v etoj ﬂmnl v salavirmegybvarki vessnicaj
i tak ka je satrtina edne sztire ballade.
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z:.gvhao drndm h ie té Mélmn Kardos Janos rédo.
i ga dojobroyena.
Al lunm ellm tao, ar je vngn:h puum kritisa. Predélanye

je K.udon Jinos vesino. Bég nam dij na zdrivie.

Csi- me stera zsnyi polabi, prav vesini,
Znam, kaj me za vesz kincs zemlé nement.
Ar bom jo za sitek szvéta kasavao;

1 drigo zsenicsko zvao,

Pa ji kdipim kordovanszke csizmice,
Drigo janko, fortok, pocil, kitice,

Szvilni rébec, pantlike, dzstndzs na sinvfck
I szrebrni prsztanek.

Sto de meo vu csardi vékse postenyé,
Vsza drzsina de sze vrtéla kre nyé!
Kak kralici nyéj povoli hoditi

1 szkrblivo dvoriti,

Nigdir drisga nede z menom plészala,
Csi t6 ona nede rada glédala.

Ar rdj i vu szmrtne mantre privolim,
Kak nyé volo prelomim.

Csi va sze na szenye vkaper sétala,
Vszaka disa de za nama glédala,
Gde sze nijde vu orszigi tiksi par,
Kako tarnovszki bojtdr,

RASZI, RASZI ROZMARING. ..

Raszi, riszi rozmaring
Ti rozmaring zeléni,
Csi bos enkrit potrgani,

Pa ne bos vecs zeléni.

Moj rozmaring sze dojszisi
Je drago firbo débo.

Moj lubi sze pa veszeli,
Je driigo lubo débo.

Li labi jo, li labi jo
Ne bos jo dugo lGbo.
Vé pride zsé en kritek csasz
Kaj bodes go zapdscso. .

PRIMLI BRATEC KUPICO . ..

Primli britec kupico,
Szpij szi na zdravie jo
Bog znd, bodemo na szvéti
Vkapzsiveli.
V& szmo szpili, vd szmo szpili
Bog nam dij na zdedvije
V6 szmo szpili, vo szmo szpili
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Pij, bratec, pij zlato vince!
Vodé naj zsivina zsré!
Pij! podaj veszélji szrdce
At i tebé grob pozsré:
I keszno de & t& piti,
Gda na ddgo pot mis idti.
Pij, pajdis, ir na e'n hop
Te zlehka v grob szrdni pop. '

Vis! vu Bachusa kapéli
Ciri zlata zsilica;

Tam sze razpresstré vu téli
Csleka vszaka szvilica:
Tam obszijne v téssno szedce

Vﬁin:ga zsitka szunce
Steroga tak mili trak
Razzsené prsz temni mrik,

I sto bi nam predsztopiti

Szmeo pot veto szvetlino?
Sto ne zselé pogroziti

Guata vu nyé vretino?
Ivo, Vince, i Domiter
Vendel otec, i Jupiter

Szo velki szvétci bili,

I dénok radi pili.

V vinci najde veli tezsik
Kincs i sztilno postenyé

DUH I MOCS VINAS

Példa je vtom MNoé ocsik,
Ki je po nyem débo nyé,

Nyegvi jami, nyegvi trdi,

Do sze plaszili od ladi!
Dokecs de tresz grozd rodio
1 szvét nyepa miéko pio.

Vince dah szegréva, zdigne
Kakti prszi vojnika;
Da ga ni groza ne vugne
Pred mecsom razbojnika.
Szresno tere Hektor k cili,
1 zaszpi za dom weszéli;
Gde ga dike koréna
Za sztalnoszt i kev léna,

Zsnyim napunyeni vuzsgéjo
Apostolje velki szvét,
Gda na vsze kraje neszéjo
Vere iszkro i poszvét.
1 szam Krisztus sze zsnyim v Kani,
Na Golgothi, v Gethsemini
Proti szmrti tak krepi,
Da tiho vnyé szen zaszpi.

Vince je ocsé blagoszlov
I vrics v hipi tezskocse;
Ono je vtisanya dldov
Za mrtve i zsivocse.

Glédaj zverov, glédaj grésnik,
Kak nagible kehli mésnik,
Gda za daso aldaje
Naj jo pekla mentije!

Brez vinca sze niti Bogi
 Nemre po prav szlazsiti
Té szo zse pred nami vnégi
Mozsje magli szkésziti,
Zito je tak Luther Martin '
Kak szveti Vizil i Kalvin
Vernim pehar vréke dao,
I piti zapovedao.

Ztém oliom sze vu szmrti
Mizse isztine vernik,
Gda ga kvisni drzsél vrti,
. Na poét szpravla szpovednik;
Maj po tak zravnanoj poti
Gvisno ide kcili proti,
I szresno sztdne zocsi
Hadi déhov besznocsi.

Evan! tvoji drigi dobrot
Je pén vesz nas prebitek;
Po nyi sze razvedri szirdt
Mricsna néba i zsitek.
Blagoszloven bojdi tvoj dar,
Zlite vretine pian pehir!
Tebi sze nanizava,
Ki nyega dzstindzs kostiva.

+ Eto l¢po pesgem 520 nam eden nas domivincsir poszlalic Etak pisejo: ,Prevecs sztira pesrems 1 tak miszlim, ka go zvin

méne niscse drigi nevd. Sto go szpravo? Ma bidt ka Kardos, dénok miszlim, kka je sstarésa. Noto tadi pornam. Néta pa jezik
privo vendusko dihovnosst kizse. Med tisstimi piszmami, stere je eden nas cslovek v 19l6-om 1éti v Szalafbi pri Kardasovoi
hizsi gorinajso, sze najde eden svézek : titulusom: ,,Szlovenszke mirodne hvaléke®. Na prvom mészti sztoli eta zdaj eti vipostam-
pana peszem. Po tiksem je gviisno, ka je od Kardos Jinosa szpriviena. Pod titulusom eto sztoji: Nofa: fgyunk Bardtim! a komor.
Ali zato té réd ne szvedocsi, ka je peszem zvogrszkoga dojobenyena. Kardos Jinos je tikeo sego meéo, ka je szvoje peszmi ma
snine ndte délo. | tikso nivado je tiadi méo, ka je sztire szlovenszke hvaltke predélo. Vsza eta premisslévsi tak stimamo, ka je
prvi versus predélanye kilse s:tire zse potiblene szlovenszke hvaléke, ovi versuske szo pa predélanye sstiri némski od didkov
szpévani peszm (Studentenlied), Radi bili, csi bi nam ndto pa kite dojdjino tddi notriposzlali, ki go zndjo.
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Melich Jdanos.

Doszta nasega lisztva nevé, ka mi Vendi ednoga
pravoga prijatela mamo, ki je zsé davno nas ndrod
vszvoje szree szkleno 1 ki zdaj tiidi, vtom tuzsnom
cajti, dosztakrat miszli na nasz i tihoma déla za nas
narod. Té nas dober prijatel szo Melich Janos, profeszor
szlavszki jezikov na budapestinszkom egvetemi i ravnitel
vogrszkoga ndrodnoga muzeuma. ;

Doszta 16t je minGlo od tisztoga mao, ka szo oni
odprvim prisli v naso ing. Zs¢ prve dni nytivoga eti
prebivanya szo oni nase liisztve polithili i gori szo djali

na koj de to dobro. Ali Melich Janos szo sze szmejdli
i etak szo lidom pravli: ,té knige szo kulturni doku-
mentje ednoga maloga naroda, velka nepopraylena fal-
linga bi bila, csi bi t& knige vesznole®. Oh Bég, kakso
dobro previdnoszt sza méli Melich Janos! Talk, da bi
prorok bili, sze oni naprévidli zsaloszino prisesztnoszt.
Zdaj Melich Jéinosi mamo hvdlo dati, ka szo nase sztire
knige né vesznole, nego szo vkiipszpraviene i dobro
obarvane vvogrszkom ndrodnom muzeumi.

Oni szo tiidi od téj nasi knig vecselirat piszali odprvim

vszebi, ka do mas ndrod brodili. Od tisztoga mao szo | pod titulusom s A magyvarerszigi vend nyelvd irodalom
vecsekrdt prisli knam nas jezik, nase navade, nase | bib fiaja® (Magyar Konyvszemle 1902, 426—449, 0.)
nasztaje brodit. Oni s20 nase sztire knige vkiippobrali | oddriigim ped titulusom : abb adalékok a hazai vend

i vvogrszkom ndrodnom muzeumi szo je obarvali. Nasi
lidjé szo sze cslidivali, gda szo Melich Janos sztire
szlovénszke knige iszkali 1 nikak szo né mogli razméti,

nyelvi rodalom biblografi
1808, 1—17. 0.
Ztém ne zadovolni, driige zevesene moske szo tidi

]
ajahoz" (Magyar Konyvszemile.
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ratali, naj pridejo vnaso krajino nase ldsztvo brodit, |
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Tak szo prisli knam Herman Ott6, ki szo eti doszta
sztare skéri vkiippobrali i goriodneszli v budapestinszki
niuzeum.

Melich Janos szo nas jezik globoko brodili i vnyvi

velki knigaj ,Szlav jovevényszavaink® i Az egyhazi

:

[

szlav nyelv hazdja® nytivo znanoszt goripondeali.

Melich Janos szo vszigddr zneposzebicsnov lilbéz-

nosztjov miszlili na nas narod. Oni szo bili, ki szo
odprvim na pamet zéli, kakse rizsne jdlne cile ma Klekl
pred szebom zNovinami. Oni szo. zsé v1915-om léti |
opominali obliszt, naj szkrb md, ar té cslovek ne hodi

po isztinszkoj poti. Ali nasi prédnyi liidjé szo nikak né
stéli vorvati, ,Klekl naj pise, ka sze me vidi, gviisno,
ka Vendi tiksi osztanejo, kaksi szo do széga mé bili,,
sz0 pravli.

V tom szo nasi prédnyi lidjé isztino méli ali zato szo
Melich Janos diinok dober prorok bili. Oni szo dobro vidli,

Budapest, a m. tud. Akadémia kiadasa, 1916. 1—27.,
| 102—1186. 3

04, Pdvel Agost: Vend s:dveggyiijtemény s az eddigi
gydijtések (oriénele. Nyelvtudomany. 1916. 161—I187. 0.,
263—282.

95. Magyar-vend szélay. A vend nyelv alapos elsaja-
titdsa tanitd nélkiil. Osszeallitotta K. R. Kiadja a Vend-
vidéki Konyvnyomda. Muraszombat, 1919,

| 96. Toldi. Versusko pripoveddvanye. Szprvleno po
| Arany Janosi, na vend jezik obrnyeno po Kardos Jénosi.
Budapest, Hornydnszky Viktora stamparija, 1920.

97. Sztarisinsztvo 1 Zvacsinszivo, Védéno po Wellisch *
Béla kompaktori vMonostori. II. Natiszk. [911. (Ete
knige Wellisch Béla brezi iména piszatela ddva vo.
Guiisno je, ka je té knige Kardos Janos napiszo. Pravi
rokopisz sze je v 1916-om léti v Zalaf6i najso. V drligom
tili té knig, pod titulusom: Nikelko Peszmi, sze nisterne
sztare szlovenszke narodne peszmi pa od Kardos Janosa

ka sze kilha vkrdnyszki piszkraj. Oni szo zzsaloszinim | Szprivlene peszmi nahijajo.)

tizsnim poglédom glédali dogodke szlédnyi lét, szrcé je

nyim bolélo, gda szo na to miszlili kelko more nas |

] —_—————

ndrod trpéti poleg riizsnoga jilnoga nakanénya ednoga | A VENDEK.

csloveka. Melich Janos zdaj z zdignyenim $zrcom glédajo
na nas ndrod, kak sze opondsa vvelkom vihéri, kak
osztane, vekivecsno peldo davajécs (rdi, sztdlen i veren,

Mi Vendi, kak sziroticske szlojimo wvszvéti, malo
pravi neposzebicsni prijatelov mamo. Ali ztém véksov |
libéznosztjov miszlimo na tkse liidé, kaksi szo Melich
Jénos i vnase szrcé je szklenimo. |

e e —————————————————

.

Vendszka (vogrszka-szlovenszka)
bibliografia.
" (Nadalivanye.)

86. Yemms moje Pouselinye, ali v. katholicsanstha
Molitvena kniga, Popravieni natisz, Ndjde sze v Szoboti
pri Ujhazi M. Knigovezdri. 1808. Popravleni IV. natisz.
Najde sze v Radgoni pri Weitzinger J. knigovezari,

87. Molilvena kniga. Poprivlena sztdraszlovenszka
kniga Molitvena. Zdovoljenjom visesnye Cerkvene
Oblaszti. Na szvetlo dina i najde sze v Radgonyi pri
Semlitsch Ferenci. Leta 1904,

. BB. Mali vogrszkiszlovensshi katekizmus za katholi-
csanszke sowle. Strto viidanye. Posztivieno od Luttar
Miklos orsz. vucsitela vGancsani 1888, Stampano
z piszkmi Griinbaum Marka v Szoboti.

89. Melich Fdnos: A wmagyarorszigi vend (selovén)
uyelvii irodalom bibliografidja. Magyar Konyvszemle.
- Uj folyam. X. k. 1902, 436—449. o,

90. Melich Janos: Ujabb adaléhok @ hazai vewd
| (s2loven) nyelvd frodalom bibhogmﬁdjdkaz. Magyar
Konyvszemle. Uj folyam. XVI. k. 1908, Kiilén lenyo-

| mat. Az Athenaeum irod. és nyomdai R.-T. nyomdsa.

1—-17. o.

91, Gouczi Fevesc: A zalamegyei vendek. 18 szbveg
koze nyomott dbraval. Kaposvar, 1814. Nyomatott Szabd
Lipét kéinyvnyomddjaban.

92. Pivel Agost: A vashidegkiti s=lovén nyelvjdrds
hanglana, Magyarorszagi szliv nyelvjdrasok. A m. tud.
Akadémia nyelvtudoményi bizottsaginak megbizdsabol
szerkeszti Asboth -Oszkar. Budapest. Kiadja a m. tud.
Akadémia, 1909.

93, Pdvel Agost: A legiijabb vend ivodalom myelve.
Nyelvtudomény. A m. tud. Akadémia nyelvtudomdnyi
bizottsigdnalk megbizésibél szerkeszti “Asboth Oszkér.

J
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Osszedalt a vilig régi palotija,
Tisztes emberértés temetve alifa. .
Régi hizépiték zokognak hazitlan,
Zscllérek dozsdlnek az 4j palotikban.

Magyar vendek népét csalogaték jirjik:
wHalljitok-¢, vendek, ti clhagyott drvik?
Magyar zsarnoksignak cljdtt mir a vége,
Dobja el a lincit szabad vendek népe!
Nem esével, csellel, szerbek, csehek nyertek,
Ti is szlivok vagytok, a nyerékhaz gyertek !
Vildg uralmira most a szlévsig készol,
Szlivok dicsésége jusson nektek részGl.“

Felelik a vendek: ,,A szavatok ilnok,

Hamis beszédekkel itt rossz helyen jirtok,

Sok évszdzad éta magyar f6ldén élénk

Es a magyar mindig cgy testvér volt véliink,
Mert mi més faj volnink, le nem kicsinylettek,
Jogunkbél, faldinkbél soha el nem vettek,

Ki kézdldnk elment magyar virosokba,

Azt magyarnak tudtik, Nem egy vitte sokra,
Ki meg itthon munkilt az apiknak foldjén,
Annak a munkijit védte magyar torvény.

Ha szlivok viligot héditni akarnak, 1
Probiljik meg, mi csak maradunk magyarnak.”
Mikor a csabitds szégyent vallott niluk,

Eljott az erdszak s igy parancsolt rdjuk:
»Birodalom készil legydrt népek hitdn,

Pihen most az Isten, dolgozik a sitin,

Jog és igazsignak néma lett az ajka,

Szivtelen erdszak uralmat vett rajta.

Féldetek kell nékénk és termése annak,
Rabszolgamunkija sok ezesnyi karnak,

Meg a fiaitok, délceg, sudir szifak,

Harcos sereginkben bitor katoninak,

Magyar testvériség? Ne emlegessétek !
Elszakadtok. Igy lesz. Megvan az itélet!”

e —
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Felelik a vendek: ,,Se a hamis széra

Meg nem indulunk mi, sem parancsoléra.

Foldinket erbszak megszillhatia haddal,

Hanem a lelkiinket meg nem gydzi azzal.

Erdénket vighatja az idegen balta,

Fiainkat gyGjtsék az idegen hadba.

Hej, de marad még fink kemény baltanyélnek,

Akik megragadjik, olyanok is élnek.

Csak egyet repedien a hazugsig vira,

Odavigunk gyGlslt, rabtarts falasal

Mintha minden hegyGnk tazokido volna,

Minden pnfa'kuhkﬁan pokol tize folyna,

Olyan itélet lesz vendek féldjén végig,

Hogy Bangos lingja fallobog az égig.

S ha lenéz az Isten, ha vigjuk a rendet,

Azt mondja: Igy van jéI, jé fiaim, vendek !
Hamuvaa Jogsef.

Nasi znameniti liidjé.
— Dvi Kiizmicsa.

Nase vogrszkoszlovénszko piszatelsztvo szta dva Kiiz-
micsa, Stevan pa Miklés zacsnila i na tak visziko sztubo
zdignila, na keliko je mogéese z tiksim jezikom, steroga
SZAMo oszemdeszétjezero llisztva guesi. Isztina je, ka
szo zsé pred nyima tiidi bili ludjé, ki szo sze 2a nas
jezik brigali i ki szo szlovenszke knige pmzall med témi
- Temlin Ferenc i vancsavszlki Szever Mihal, donok
szta Kiizmicsa bila tiya prviva praviva vogrszkwa szlovén-
szkiva piszatela, kéva délo sze zvéksov mérov lehko
méri. Nyiva szta nas paverszki, kilklati i zsmetno tekécsi
jezik tak dugo obracdsala, teszala, dojklésztila i hoblala,
dokecs je zadeszta wugibki grito na piszmeno delo.
Nyiva szta pitklacséra bild, nyiva délo je potklacsdrszko
délo, po tdksem tesko i nezahvalno délo, stero li naj-
visisa neposzebicsnoszl Znd opraviti

Obadva szta dithovnika bila, Stévan, te sztarési je
luteranszki farar, Miklos, te mldjsi je pa katolicsanszki
plébanos bio. Ali obadva szta zglinov navdisenosztjov
délala za szvoje lusztvo, gline cile szta méla pred
ocsdmi, glini jezik i glino pravepiszanye szta nilcala.
Stévan je vecélom szvojem zsitki na Vogrszkom med
Vogrinami zsivo i vogrszke knige je ttdi napiszo, Miklos
je od zacsétka mao do szmrti pri Szv. Benediki bio
pop, ali dénok szta obadva glido mlsien}e, glino ob-
Lsutr:nye méla. Za dosztojnoszt, szlisnoszt i pr1se'aztnos7l
szvojegn lilsztva szta délala.

Obadvi szta szvéto piszmo dalé v roké nasemni lisztvi,
Stévan luterfnom, Miklos pa katholicséncom. Obadva
szta ztém fundamentum posztavila nasemi vogrszko-
szlovénszkomi ndrodnomi zsitki. Stévan je szvoje cile
osztro vido. Tak, da bi prorok bio je zsé pred podrii-
gov sztotinev viszpozno prévo sztivo nasega liisztva.
K nyegovomi Novomi Zakoni je Torkos Jézsef, sopron-
szki farar piszo predgovoer, ali zagviisno lehko zémemo,
ka szo vtom predgovori naprédane miszli Kuzmics Sté-
vana lasztivne miszli bilé, Tak pravi te, v 1771-om léti
napiszani predgovor, ka Vendi (Vogrszkiszlovenje) né-
mrejo cstéti Trubara ali Dalmatina szlovendcsko biblio,
ar je vogrszkiszlovenszki jezik nacsisi kak krajnszki ali
stajerszki. ,Ali Bég, pravi nadale predgovor, je macs,
~585Z | znanoszt dao ednomi csloveki, ki je na szébe

.

zéo velko délo, doj je obroo Névi Zakon i z pomoGesom
pa zéldovom doszta verni lidov ga vo dao postampati.”

Kiizmics Stévan je részen popolno szpuno szvoje
délo, Kak je vogrszka — od Kdrolyi Géspara szprdv-
lena — biblia dugo 1ét prava vrétina bila vszé vogrszki
piszatelov, ravno tak szo Kiizmics Stévana Novi Ziken
né szamo luterdnje cstéli — trdst i olésenye jszkavsi
vszvojem jeziki napiszanoj bozsoj récsi — nego vsz
oni liidjé, ki szo sze za nas jezik brigali.

Kiizmics Stévan je na t6 vellio délo popolnoma pri-
praven bio. Vnyegovoj perszoni sze je csiszti pogléd
zvelkov znanosztjov vjedino. Moder, cseden i niinav-
cséni cslovek je bio i doszta razlocsni jezikov je znao.
Gda je novi zakon dojobracse, né szamo diacsko, greske,
vogrszko 1 némsko biblio je niico, nego szlavszke tildi.
Berke Janos, v nasoj krajini dobro poznani krizsavszki
farar szo prepovedavali, ka je Kiizmics vsze znameni-
tese szlavszke Dbiblie pred szebom méo, gda je délo;
tak szo 16 oni od szvoji ocsakov csili.

Ka je Kiizmics Stévan zacsno, szo nyegovi k nyemi
priglini naszlednicke nadaldvali. Kitizmics Miklés je
viipobrane Evangellume za katolicsinszko liisztvo obrno
doli na nas jezik. Terplén Sandor pliconszki farar je
Zsoltarszke knige dao vo v prelépom szlovenszkom jeziki.
Kardos Jénos, hodoski farar je sztéri zikon zacsno doj-
obrnoti, ali szamo Mozesa knige je zgotovo, i té szo
tidi né vodane.

Vrédno je Kiizmics Stévana, toga zpunim szrcom i
zgorécsim obesiitényem za szvoje llszivo délajocsega
csloveka zsitek szpoznati. Szrecsni szmo, ka je vecs
napiszani szpémenkov osztalo za nyim. Hrabovszky
Gytrgy je od znameniti luterdnszki lidov edno né vi-
postampano knigo napiszo (Presbitologia), stera sie
v sopronszkom liceumi nahaja. Vtoj knigi je Kizmics
Stévana zsitek tiidi dojszpiszani. Nadale je Mesterhdzy
Sandor v Ev, Egyhéz és Iskola imeniivanoj novini piszo
od Kiizmicsa v 1899-om Jéti. Ndjvecs szo pa Melich
Janos vkippobrali od Ktizmicsa v nyuvom artikulusi od
vogrszke-szlovenszke bibliografie.

Kiizmics Stevan sze je v 1723-om 1é&t v Sztritkovei
(Strtihaza) narodo. V Szegedi, v Soproni, v Gyori i v Po-
zsoni sze je vesio. Odprvim je v Nemes Csdi bio skolnik
szlédlkar v 1755-om 1éti szo ga pa vSurd (Somogy vir-
megybv) pozvali za farara. Gviisno je ka sze je onzsé
kak theologus pripraviac na piszatelsztvo, i vNemes
Csoi je zsé piszo szlovenszke knige, dr je z1751-0ma
Iéta piszmeni szpdmenck oszigo, steri kizse, ka je on
od Dovice Pilgranda 30 raniski zéo gori na vidanye
szlovénszki knig,

Ali nyegovo najvékse délo je on v Surdi, v toj somogy-
vArmegydvszkoj vogrszkaj vészi vesino, T0 je dojobrno
Novi Zakon. Znasov Krajinov je vtom déli na gdszit i
csrsztvo vkipprikapeseni bie. Zvén Novoga Zakona je
escse driige knige tiidi szpravo. Eden szlovenszki kate-
kizmus je napiszo (,Vore krszesanszke kratki navuk
esiszte recsi bozse voézebrani i pa nyd vszém vernim
vu vszdkom szkiisévanyi na podpéranye, vu nevéli na
pomaganye, vu szmrli na trdst, ino potomtoga na veki-
vecsno. zvelicsanye, poleg nisteri vszém szpodobni mali-
tev ino peszen nazajpocimprani). Edne abécészke knige
je napiszo i pri Vogrinaj doszta nilcani sztari Gradugl
(peszmene knige) je dojobrno na szlovenszki jezik nisterne
nive peszmi cujdavsi,

On je vogrszke knige tiidi piszo. | ka je jdko zev-
cseni cslovek mogo bidt, ztoga sze da viditi, ka nye
gove v vogrszkom jeziki napiszane knize od vesenys
racsuna ercsejo. 7
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V 1779:0m léti je mrd i na surdszkom britovi je pokopani.
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On szam szi je — kak je wvtisztom wvrémeni

sega bila — groba napiszek szpravo. Etak ercsé té napiszek:

V dfacskom fesiki.

Quis jacet hic? quaerit forsan de morte viator,
Hic Stephani Kuzmics membra sepulta jacent.

Vandala quem genuit mater, nutrivit in oris
Exiguum Ludavae fluminis atque Sztrukotz,

Extractus bis vivus aquis bis mortuus: inde
Traditus est Musis erudiendus orans.

Saepe tamen passus multum sudavit et alsit
Effugitque tuas ter, male latro, manus.

Tres annos et sex menses fuit inde Scholarcha:
Bis denos quatuor pastor in aede Dei.

Vandalicae Genti scripsit Cathechesen in usus
Et Testamentum tradidit ipse Novem

Correxit meliusque dedit Graduale vetustum
Addidit atque pias Numinis arte preces

Exiguus pro simplicibus cathechismus abinde est
Et de morte bona cantio pulchra nova

Dianaque laude foret talis sermone poesis:
Si non optato fine careret opus.

Scripsit Arithmeticam hung temqu
Colloguia in septem distribuenda dies.
Unde potes Septem cognoscere Religiones

Dogmata tum mores qualia quisque tenet.
Planxerat atque vices rei bis funera versus
Ast et messorum dulce peraeque multos.
Sic quinguaginta sex annos vivus agebat
Vita dolore gravis, plena laboris erat.
Hanc consumsit hians ex hydrope pectoris asthma
Ast aliam dederat, qui regit extra Deus.
Jam bone progredere ac exemplo disce aliorum
Ut metam attingas vivere atque mori.

€ sacrorum

Od Kiizmics Miklésa ménye znamo.- Na Szlavecsi
sze je nar6do v 1737-om 1éti, ali gde sze je vesio, nevémo.
Szamo t6 je gviisno, ka je v 1763-om 1éti zsé v bene-
dicskoj fari bio pop i td je oszto do szmrti, Znameniti
cseden i dobro poznani pop je mogo bidti, &r szo ga
vszlovénszkoj okroglini za vicedisportsa djali. On je
tiidi vecs knig szpiszo za nase liisztvo, velka skoda, ka
je eden tao té knig veszno. Napiszo je szlovenszke abé-
cészke knige, peszmene i molitvene knige, szlovenszki
silabikar, biblinszke historie, kratko sumo velkoga kate-
kizmusa. Nyegovo najznamenitése délo je Szvéti Evan-
geliumi (Szvéti Evangyeliumi péleg kalendiriuma, réda
rimszkoga na vsze nedele i szvétesnye dni z obesinszkoga
‘szvétoga piszma po zapovidi nyi goszposztva i najvise
postitvanoga Goszpodina Szily Janosa, zgornyega Szo-
pora, prvoga szombatelszkoga plispeka, na sztiri szlo-
venszki jezik, po postiivanom goszpadi Kiizmics Mikldsi,
Szvétoga Benedeka fare dithovniki, ino okrégline szlo-
venszke vicedsprosa, Obrnyeni zsztroskom nyi gosz-

V wogrsskom feslht.

Itt ki pihen?... ha talin holtom tudakolja a vindor:
Ruzmics Istvdnnak hilt pora nyugszik alant.
Vend anya szalte, szerény sorsban taplalta-nevelte
Ott Sztrikécon, eme Lendava®parti falun,
Kétszer félholtan haztik ki a vizbal; utobb a
Muzsdkhoz nevelés véghil — esengve — kerdlt.
Nélkilozott eleget, gyakran tart, izzada, fizott;
Gaz rablok kezibél hiromizen menekalt.
Hérom egész s egy félévig volt iskolamester,
Hisz meg négyig az ,Ur-hajloka® pasztora volt.
irt is a vend népnek Katekizymust 6 maga, s6t Uj-
Testimentumot is venddl adott ki nekik.
Meghbévitve, javitva kiadta Oreg- Gradualénk!,
Tobb — Istent kéré — éneket irva bele.
Még a tudatlan népnek is irt epy Kis-Katekizmust,
S mely ,jambor kimuldst® zeng, diszes éneket is.
Méltin dicsérik meg a harsany szozatc koltést,
Ohajtott céljat, hogyha elérte a md.
irt magyarul Szamtant, meg a Hét Szentségral is irt egy
— Epp hét napra szabott — értekezd kotetet.
Ebbél Hét Vallist ismer meg kiki... és hogy:
Mellyiknek mi Alap-tétele, Jelleme van.
Két ,,gyaszének’-ben sirati javaink hic voltit...
irt annil t6bb és... szebb ,araté-dalokat®.
Igy vergédott it Stvenhat évet... ez élet
Banattal terhes csak csupa hajsza vala.
Es kinnal végzé: fuldosva tadévizenystsl...
Am a vilig Ura mast juttata néki ezért.
Menj immaér vindor, masok példiin okulj, s hogy
Célhoz juss, nemcsak élni... de halni tanulj.

posztva, previszikoga i najvise postiivanoga Goszpodina
Herzan Ferenca zHarasa grofa, sz. r. ¢z. popa kardi-
ndlisa, driigoga szombatelszkoga piispeka znovics vizo-
stampani.).

Szily Jinos, prvi szombatelszki piispek je plemenito
miszlécsi i dalecsvidécsi cslovek bio. On je nesztanoma
nadigivo szvoje dilhovnike, naj sze za, na nyi zavi-
pano liisztvo brigajo i zloga cila véidées je goripbzvo
Ktizmics Miklssa, naj za szlovenszke katolicsince doj-
obrné szvéte evangeliume. Kiizmics Miklos je szvojega
plispeka zapbved zvelkov navdiisenosztjov szpuno. On
je po tiszti csapisaj hodo, stere je Kilzmics Stévan
vdaro. Nyegove knige i najmre nyegov Névi Zikon je
popolnoma pozno. Révno tiszte recsi je niico, stere
Kiizmics Stevan. Pravopiszanye je tiidi glino pri obi-
madvima.

V 1804-om 1éti je mrd i na benedicskom briitovi je
pokopani. On szi je tiidi szam szpiszo groba napiszek.
Eti naszleddje:
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V diacskom feziki :

Hic iaceo terrae cinis,

Vitae meae nam est finis,

Vixi mundo quam inanis,

Praedicavi octo lustris,

O maneat me in astris,

Reposita merces justis,

E Jesu mei meritis,

In Als6-Szlavecsa natus,

Nicolaus baptisatus,

Et Kazmits cognominatus,

In Ivanétz tum denatus,

Deus erat adiuvamen,

Mihi Maria solamen,

Angelus custos levamen

Erat mihi et tutamen,

Justi judicis tentamen,

lam subivi et examen,

Lector ora pro me Numen

Ut laever a poenis, Amen.
Subiit 1804 11° Septbris.

V wogrsskom fesiki

Por és hamu felszem itt a fold 8lébe’,

Az én életemnek vagyon immdr vége.

Nem torddve éltem a kalsé vilaggal:

Az igét hirdettem negyven éven dltal.

Mi az igazaknak fént a mennyben készél,

Bircsak én redm is varakozna végsl:

Jézusom’ értem is szerzett érdemébal.

E viligra Alsé-Szlavecsin szilettem,

A szent keresziségben Miklés nevet nyertem;

Es Kazmitsnak hivtak gy csalddi néven.

Orék nyugalomra Ivandcon tértem.

Az én Istenem volt mindig istdpolom,

Miria pedig a bajban vigasztalom;

Orangyalom vala folyton segedelmem,

Aki sziintelenil védelmezett engem.

Az igaz bironak térvényszéke elott

Immar megjelentem az itélet eldslt.

Kérjed a i6 Istent — olvasém — ¢én értem,

Orok bintetéssel ne sujtson. Ugy legyen.
Elhunyt 1804 ﬂfrumbu 13-én.

Kizmics Stévana i Miklésa zsitek i djdnye nam példo di, kak nam trbé za nase lilsztvo, za nas jezik i za
naso kulturo — na nika driigo né glédajoes — deélati. Mi szmo vszi glini, vszi edni, ‘niksega razlocska nega
med nami; mi eden toga drilgoga kak néjblizséso zsldjto moremo pomédgati, postivati i prestimati, i csi prav viz-

brodimo, tak szmo vszi zsldjta. | csi
bogsi? Na neposzebicsno prijitelszivo

LAY

mi szami némo dobri prijatelje eden tomi driigomi, kaksi tlhinec de
niasz nadigdva Kiizmics Stévana i Miklosa délo.

Amerikanszki viijec.

Zdaj, gda szo nasi pénezje vrédnoszt na teliko zgii-
bili i gda je amerikanszki dollér ‘tak zmozsen goszpod
grato, zdaj doszta znamengdje, csi, cslovek jus ma pra-
viti: mam ednoga brata, viijea ali pa sztrica v Ameriki.

Szvét sze je részen popolnoma preobrno, bogici
szo szirmdcke gratali i szirmicke bogaci. Zdaj eden
dollir tak velke ocsi md, tak velke, ka sze escse nisterni
velki bogdtec ponizi pred ednim malim papérom, na

sterom efo sztoji: jezero dollarov. Hej té&j dollarje! Vi- |
pazen, trost, zsitka veszeljé mdjo vuszebi. Csi mas, |

kaksté ténko nit, stera te z'dollirami vkiipzvézse, né-
gviizsno de té mogocse i nemogocse de té gvilsno.
Neszrecsni llidjé prevedno na dollire miszlijo i v nytivoj
teskoj sztavi od dollara csakajo csiido.

Téksa cstida bi sze szkoron zgddila zednov szir-
macskov familiov vednoj vesznici na Goricskom,

Dovica Orzsa je od sorsa tezske vdirce dobila,
Nyéni mézs je ranp mro, csvetéro decé je osztalo za
nyim. Ona je doszta délala za t6 ‘sziroticsno déco, naj
go li zpostenyom gorizhrani, | gda je te sztarési szin
Josko dober délavec grito i nyéj na pomobcs zacso bidti,

té szi je na ednék — escse pred bojnov — wvglavod
zéjo, ka de on v Ameriko sao.
— Vidte mama, je pravo, etak némremo duzse

osziati. Obadva sze tereva, zcélov mocsjov délava, ali

donok szi nika némreva szpraviti. V& mo sao v Ameriko
szrecso probat, V@ szo pa vijec Gyiri tiidi tam. Isztina
ka nevém, kak nyim ide, ar nika ne pisejo. Ali poznam
drilge, ki szo szi tam lépe péneze priszlizsili, V& mo
sa0, i ka szpravim, vam poslem domo.

Tiksi gues csiivsa je szrcé Orzsi trepetalo, ali donok
je né méla zadoszla dilsevne mocsi nyega nazajdrzsati.
Bar bi td vesinila, té bi sze nyéj né trbélo teliko szu-
zsiti i sztarati, Josko je odiso v Ameriko, délo je débo
i zrédoma je posilo domd tezsko priszlizsene dollire,
Ali edndk sze velka neszrecsa zgodila v fabriki, gde je
delo. Masin sze pokvaro, edno krajvtrgnyeno zselézo
je na Joska szpadnolo i bujlo ga.

T6 je prevelki vdarec bio. Orzsina szirmacska familia
je szvojegu hranitela 1 zdrezsitela zgiibila, Nevola sze
kizala pri hizsi. =

V ndjvéksem szuzsenyi i sztaranyi sze eden mili
trak viipanya szkazse szirmacskoj, pobitoj familii. Orzsa
piszmo dobi z Amerike, vsterom szvak Gytri nyéj na
znanye da, ka domd pride.

Té pisamo sze dosztakrat precsté. Vszika récs sze
dosztakrit preglédne i dosztakrat vozvaga, ka znamentije.
Radeszt i viipazen zdcsa nazajpridti v pobite dise. Ferkd-
te mldjsi szin, ki najbole zna cstéti, tak pravi, ka sz6
viijec zagviisno veszéloga szred cslovek, to kdzse piszimo.

B e T T



1 csi szo veszéloga szrcd cslovek, té szo bogdti cslovek.
Gvilsno je, ka doszta dollarov prineszéjo.

Gda szi misze] grabo szkopa, dale tecsé kak voda.
Vszaki je zszvojega sztrina dale kopo od Ferka zacs-
nyeno grabo. Escse mila Trézika, néjmldjsa csi Orzse,
szi tldi zdcsa zmisldvati, ka de ona proszila od amen-
kdnszkoga viijca.

— Eden szvilnati vacalék mo proszila, pa erdécse cipele,
takse, kakse notdrosove goszpodicsine majo. je pravia.

— Oh, ¢si bi moj Josko zsivo, zdaj bi on tiidi lehko |

domé priso i né bi sze me trbélo vecs po szveti via-
csiti, pravi Orzsa, szkuze szi briszavsa.

— M4& bidti, ka vljec glisz prineszéjo od nyega i
ma bidti, ka od Kariva tidi.

Kariva imé cslivsa, erdécsa grita Zsuzsika, sztarésa |

csi Orzse. Kari je bogitoga szoszeda szin bio. Nyiva
szta dosztakrat vkipbild i poliibila szta sze. Kiri je
Zsuzsiko: k oltari sto pelati; ali gizdivi ocsa je né sto
- dopuisztiti, ka bi szi szin nyegov szirmacsko deklo zéo
za zséno. Kéri je na td odiso od ocsine hizse i od dvé
‘1t mao niscse nika nevé od nyega.

— Kari nigdir nazdj ne pride, pravi Zsuzsika zzsa-
losztnim gldszom, on sze je zndsz szpozdbo.

— Csi sze je szpozibo, té sze je ‘szpozibo. Nijdes
i driigoga, pravi Ferkd. Csi do edndk viijec zszvojimi
dollirami domi, tisztoga szi odeberés, koga scsés, I sto
zZné, csi viijec ne pripelajo zszebom kaksega amerilcin-
szkoga milliondriusa za tébe.

— Na koj miszlis! szkresi Zsuzsika presztrasena, né
- mi je szila kmoegsi idti.

— Ali szila je, pravi Orzsa, Ferki mészto szpraviti,

— Goszpon mlinar, szo mi zsé vecskrat obecsali,
kn me lkszebi zémejo, pravi Ferko.

Tak je tak, oni szamo gucsijo, ali nika ne vesinijo,
medtém vrémen odide i glad pride. Bogaci od toga nika
‘nevéjo; dokecs nyim na pamet pride obecsani fulicsek
kriiha, tecsasz ti lehko mrjés od glida.

— Nede sze nam vecs sztarati trbélo, gda do vijec
domi. Nylivo piszmo ednako vipove: ,Pridem zvszém,
ka mam®. Té pa teliko dene, ka znami scséjo vkilpzsi-
véti i nam tdl dati znyuvoga bogédsztva.

Gda szi etak pogucsavajo, edno drilgo piszmo pride
z Grica, vsterom Gyiir viijec na zndnye ddjo, ka do
286 na drigi dén doma.

Orzsa zdobrim obddom scsé csakati szvika. Vino
i prineszti, pa meszo. Zvin toga dvé piscseti tiidi za-
rézse i cvrtino pecsé. Zomara vipoiscse 1épi sztdnyek,
steroga fe kak sznéja prineszla k hizsi. Presatré sato,

na prednyé mészto szvoj jedini purcelﬁuszkz tanyér i |

jedino szrebrno zslico dene.
. Gda sze etak pripraviajo, mala Trézika z dvora notri
v hizso bezsi kricsécs:

— T14 szo, prishi szo!

— Sto, sto? sz0 go pitali.

— Sto driigi kak jasz, je odgovoro eden zmozsen
ali veszéli moski glisz,

12. num.

Vszi szo na lickoga csloveka poglednoli, ki je ravno
te sztopo vhizso. V prészen delavszki gnrlt oblecseni
| ¢slovek je sztao pred nyimi.

Mala Trézika sze je vmaterno szilknyo szkrila i od
téc je nabztrégala na toga csloveka.

— Té sze me pa bojiter szmejées pita Gydri viljec,
ir je on bio.

Ferko najprvlé nazajdobi 'szresnosat, vvijea roko
szégne i znisternov recsjov ga pozdravia. Orzsa pa
Zsuzsika ga kiisneta, ali Tréziko je nemogocse hild do
kilsa szpraviti. :

— Na mo privo, tak szam miszlo, ka nigdir ne
| pridem do vasz. Né szam miszlo, ka je tak dalecs od
virasa do vase vesznice.

Ferko na pamet zéme, ka szo vijec prisnati.

— Té szte pa vi péski prisli? pita.

— Kak bi pa mogo nacsi pridti. Hajovje ne plavajo
na vase bregé, odgovorijo vijec.

— Gde szte pa nyili lade pa bagizsio?

— Jasz szvojo bagazsio naszebi noszim, Délavei ne
trbe¢ doszta gvanta.

— Ali donok, po vasem piszmi, tak szam miszlo. .

— Ka szi miszlo? Lehko ka zedmm naklaj:mm
hajovom pridem.

— N¢, odgovori Ferko, ali zvasov vrédnosztjov, ér
szte tak piszali, ka prinasz osztdnete. Pa szte piszali, ka
vsze zszebom prineszéte, ka miite.

— Részen je tak, vsze szam prineszo, ka mam,
Niksega driigoga imanya némam. Ali zdto sze vam né
muszij szuzsiti, Csi je szrcé dobro, zsalddec pa zdrav,
ovo je vsze nika né vrédno. Ne zamérimi mi navészta!
Vino vidim na sztoli i znds na toj digoj p6ti mi je guit
| poszéno. Na tvoje zdravje!

Vijec edno kupico vina hitro goripozsenéjo i k sztoll
szi szédejo. Orzsa ztizsnim pnglédon notriprineszé
piscse ali ovo viné nyd.

Ferko szi tidi doliszéde ksztoli i szpitiva vijea.
Vijec pa z velkim veszéljom pnpovadévajo ‘od ameri-
kinszkoga zsitka i od szvojega sorsa. Ocsiveszno vsze
| vbpovéjo. Dyajszeti 18t szo tam v&né bili, das:m 520
priszliizsili ali vsze szo tdpotrosili.

— Csémi méni péneze, csémi méni té prekléte dol-
lire? Zdrav szam, rad délam. Csi mi Kaj trbé, z délom
szi szprivim, Jasz nigddr némo szirazso péncze.

Ocsiveszno je bilo, ka Gyiiri viljec jiko veszélo szreé
| prevecs zdray zsalddec majo, driigo nika né. Dollirfe
szo v Ameriki osztali, ‘ b

Nevéna neszrecsna szirmacska familia je znébe vi-
paznoszti doliszpadnola, Vszi szo prevecs pobiti grétali.
| Zsuzsika, tak erkocs, ka délo ma v kiinyi, vodide z hizse.
" Neszrecsna dovica szi pa nikse sivalo zéme vroké i
l ztém tudi viodide.

Ferko pa viljec szta szama osztala v hizsi. Vijec
escse edno kupico viszpijéjo i té na Ferka poglédnejo.

— Znés i pojeb, ercséjo, eti privasz mrzel viter
pise. Vszi tak glédate, da bi iglé pozstli. Té pa etak

r
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Jtrbé od dvajszeti 1€t mao né vidjenoga viijca gori-
prijéti 2

Ferko zagorjiva mater pa szesztro, ka szo oni bogme
szirmécke 1 né szo mogbesi bégsi obed dati.
- — Ali bogsi obriz ne kosta nika, toga szirmak tiidi
lehko pokazse. Ali nika nescsem od toga vecs gucsati,

szamo li telko: edndk de vam zsao, ka szte kmeni né

prijétni bili.

Ferki sze szvécsa vuzsgé vglavi, Vijec bi né tak
sztdlno gicsali, csi bi részen nika drfigo né méli, szamo,
ka ne szebi méjo. Viijec szo gviisno jalni stéli bidti i
na probo szo nisz djdli. Frisko viipopravno, kd szmo
zapravili,

Vobezsi k materi pa k szeszirii na zndnye nyima da,
ka miszli. Obédvé me isztino diate. Tak more bidt.
Gviisno je tak, Viijec szo bogiti, szamo sze za szirmika
visdavajo.

Obédvé nazdj idete vhizso, prijéten i veszéli obraz
kizsete. Dovica proszi szvika, naj ne zamérijo doszta
déla jeszte pri hizsi, zito je vO mogla idti. Za tém na
szto poglédne, roké vkipervdéri i csiidiva sze, ka je
pecsénye i cvrtina né notriprinesena.

— Zsuzsika, na koga miszlis vezigdar.
pecsénye i cvrtino né notriprineszla ?

Mlada dékla voide vkilnyo, notriprineszé vsze, ka
mé [ zszmejéesim obrdzom dolidene na szio. Vijec go
prijétno glédajo.

— Tak wvidis, tak szi lépa, zdaj vidim, ka szi szploj
tiksa, kaksi je moj pokojni brat bio.

Za tém roké na nyeno glavé denejo etak erkoes:

— Znés, né je zdaj odprvim, ka tvo] kép wvidim,
Zse szam ga vecsekrat vido i tvoje imé szam doszta-
krit cstijo.

— Od koga ! pita Zsuzsika cslidivajocs.
0d nikagoga, ki dosztakrat miszli na tébe.
0d Kariva ?

Miszlim, 14 je nyegovo imé.

Té szte pa vi glcsali zsnyim?

Po céloj piti. Ve je pa na tisztom hajovi priso,
sterom jasz.

— Kiri je domd priso?

— Domé, zlépimi pénezami. Jiko prilicsen i szkrben
décsko, vkratkom cajti szi je doszta szpravo. Tak pravi
né me trbé vecs dopiiscsénye roditelov, lehko sze zséni,
mé teliko, ka szi edno mald sztanyé kiipi,

— | on je giicso. . . {

— Od tébe, mnja driga, po céloj poti.

Zsuzsika erdécsa grata, kak csipnyek i
zhizse. Dovice szrcé tiidi méko grita,
vidla Kériva, kak szvojega zeta.

Na té gldsz szo sze vszi veszelili, Nijbole, kak sze
znati d4, Zsuzsika. P& je notriprisla i viijca je szresno
kiisnila.

Jeli bar, poetomtoga va dobriva prijitela do
szmrti, ercséjo viijec zszmejécsim obrazom. | naj sze
szpomenes zetoga dnéva, nika szam ti prineszo,

Zakaj szi pa

i

vobezsi
Ona bi rada

Ztém zprusznyeka zsebke vizémejo eden lepi zlati
prsztanek.

— Noszi ga zdrava i zveszélim szrcom do szmiti,
pravijo. Kiri ti ga poszlo. Nede dugo, ka de on, tidi tl.
Edno vérsztvo je sao glédat na Vogrszko, stero szo me
na odajo poniidili.

Zsuzsika pé kilsne viijea i zszrcd pridécsimi recsdmi
nyim lepd zahvali.

— Vi szte nyéj velko b].ajzsensztvo prineszli, prévi
z szkuzami vocsaj Orzsa.

— Rad bi bio, csi bi né szamo nygj prineszo. Za
tébe tiidi mam nika, driga navészta. Ali bojim sze, ka
zsaloszten szpdmenek prebiidim v tvojem szrei.

— 0Od Joska, od mojega szina Joska, szkresi sztfira
zsénszka,

| — Tak je, od nyega. Gda sze ta velka neszrecsa

zgudala nyega szo v spitao odneszli. N& sze dugo mantrd,
Rana je tak velka bila, ka szo ga né mogli zvracsiti.
Mréti je mogo. Na szprévodi szmo vszi tam bili. Mi
nyegovi prijtelje i poznanci szmo eden lépi kameni
krizs posztavili na nyegov grob.

— Gda szam csasz meéo; vszigdar szam pri nyegovo:
poszteli szédo vspitali. Od tébe szva szi zgucsdvala,
driga navészia, od tébe, pa od nase krajine. Trmo bi
rad né tam viné mrd. ,Csi zsé mréti trbé, je vszigdédr
pravo, rad bi doma mrd v nasej vészi, ka bi me na
nasem briitovi prokopali, Tam vonéna bregé, gde okoli
briitova bravjé pa brézovje raszté.* Tebé bi rad vido, i
doszta sze sztaro, ka ti nika ne nya. Ali dinck je osz-
talo nika za nyim. Vidis eto v@ro, t6 je nyegova vora
bila. Z szebom szam go prineszo, tebi na szpomenek.

€irzsa go vroké zéme i kilsiiva go. Vszi szo jékali.
Viijei szo tudi szkuze bliszesile vocsaj.

— Részen isztina, Escse nika je osztalo za nyim.
Edna cédola, tak sze zové ,bon®. Zdaj t¢ bon jezero
dolldrov vald i vszaka gasza je viiplicsa.

Orzsa zszkuzami vocsdj zahvali szvali
&]uhr_c'lto.

Poetomtoga szo sze szreé oprle. Céla familia je
polibila viijea | sztanovitno szo ‘gucsali zsnyimi, Vi
sze pokazalo, ka szo vijec isztino guesali, gda szo
pravli, ka niksega bogdsztva némajo. Oni szo bogme
szirmacski prisli domd z Amerike tak, kak szo ta vo sli. Al
4 zndnye je szroé familie né premenilo. Zsé je vszaki
vido, kaksi vrli, dober i cseden cslovek szo wviijec i
vszreé szo ji szklenoli escse bole kak, esi bi bogati bill.

Na szlédnye vijec gorisztinejo od sztola i voidejo
malo koliglédat, Ferko ji szprevidja i zdaj zéme na
pamet, ka je vijeina priva roka otecsena.

— Ka sze zgddilo wvifjec, zakaj vam je prava roka
otecsena, pita.

Viijec szmejécs pripovedavajo.
ida szam v Szentgotthard priso i dojsztdpim
zzselézni kél, sztdnem na allomési i glédam lisztvo.
Hej dvajszeti 1ét je mindlo od tisztoga mao, ka szam
| na szlédnye bio na tom dllomasi i vido moje ldszivo,

NYyegavo
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med sterim szam gorizraszo, Né je cslido, csi sze mi je
vsze novo vidlo. Névo ino, dénok né novo. Tak da bi
sze zdugoga szna zdranfo, i pd bi nadalivo moj prvési
zsitek.

— Pravim, tam sztojim na dllomdsi i glédam liisztvo.
Cig sze je ravno idti zacsno. Té pa na edndk eden
zmozsen krics cstjem. Taksi krics, kaksega li bojazen
szmrti zna zcslovecsega grla vopognati. Edna mala
dékla — zagviisno je nikakoga notri v wagon szpreva-
jala — je doj stéla szkocsiti z idocsega cuga i tak
nesgrecsno, ka sze je nyéj szilknya nindri na kaélaj
zadrgnola i ona je viszila med dvoma wagonoma. Ta
szam szkocso i doj szam go veseszno, Nevém kak, ali
té szam pravo rokd vnika vdaro, zato je zdaj otecsena.

— (Oecsa pa mati té deklé szta tildi tam sztald na allo-
misi 1 vidla szta, ka sze godi. Gda szam csér célo i

zdravo tdprineszo, jocsécs szla mi hvilila i proszila szta
me, naj sze pelam zsnyima k nytvoj hizsi ,Né, szam
pravo, jasz zdaj -.idem domd zAmerike, mojo zslijto
scsém odprvim viditi.®
kak néjprvie ta pridem.

— I sto szo bili té csiovek, pita Ferké.

Ali obegsati szam mogo, ka

nuin,

— Somogyi mlinar, pravijo viijec.

— Somogyi mlinar, hvala bojdi Bogi, szkricsi Ferkd.

— Poznas ti toga goszpoda, pitajo viijec.

— Kak bi ji né pozno. Prevecs bogiti cslovek
sz oni. I meni szo zsé vecskrat obecsali, ka me k szebi
zémejo za pomocsnika, ali szpunenye toga obecsanya sze
li dale viéklo. Né je bhilé nikoga, ki bi me poricso. Ali
zdaj, csi te me vijec vi poracsati stéli, zagviisno dobim
t6 meszto.

— Z najbégsov volov. Vitro va préksla k mlinari.

Raynocs né trhé praviti, Somogyi mlinar sze zvin-
réda radlivo, gda szta Gyiiri pa Ferko taprisla. Ferko
je débo mészto, né kak pomocsnik, nego kak kotriga
familie, kak goriprijéti szin mlinara. Vijec szo tiidi obe-
csati mogli, ka do sze vszaksem- léti eden cajt pri
mlinari drzsali.

Orzsa pd nyéna familia je po telikdjsimi vddrcami
bldjzsensztvo doszégnola. 1 vsze t6 szo Gyliri vijec
szpravili.

Isztino je méo Ferko, gda je na ednom szvétki etak
prave viijei: Vi szte nam né dollire nego blijzsensztvo
prineszli.

Z LUTHAR PALA V PISZMI OSZTANI VERSUSOV.*

NA SZVETO NOCS.

Tiha nées, szvéta nécs,

Szpiva vsze, szamo fe

Szvéti par verosztije v stali,

Déte bozse polozsi vjaszli, 9
Ko tam szpi preszladko.

Tiha nocs, szvéta ndcs,

Angelszki serezi

Neszé pasztérom veszéli glasz:

Resitel je dnesz rodjen za vasz,
Tam vu Betlehemi.

Tiha nécs, szvéta nocs
Bozsi szin, tvoj szpomin
Nam napuni dnesz szrce z mérom
Gda mi szpévamo vszi z veszéljom :
Dika bojdi Bégi
Ocsi na viszini.

NA KOLEDNE SZVETKE.

Oh ti veszélo, oh ti predrigo
Nase koledno bldjzsensztvo!
Szvét je zgableni

Krisztus rodjeni,

Vipaj sze, vipaj sze lasztvo.

Oh ti veszélo, oh ti predrago
MNase koledno blajzsensztvo!
Krisztus je priso

Bozsi szed vtiso:

Vapaj sze, vipaj sze lasztvo.

Oh ti veszélo, oh ti predrig
Nase koledno blijzsensztvo |
Nebelszki korus !
Szpéva ti himnus,

Vipaj sze, vipaj sze lisztvo.

* . TROST DUSE VU TRPLENYIL

Csikaj dasa moja

Ne cekni sze,

Bég je pomdcs tvoja
Vu nyem vipaj sze

V niksoj sztavi

Nasz ne osztivi
Zmozsen pomocsnik nas

Csdkaj dasa moja,
Ne cekni sze,

Bog je pomdcs tvoja
Vu nyem vipaj sze
Li ti nezdvoj,

Pride zse cajt tvoj,
Gda sze oszlobodis

Od vsze nevéle. Ino varivacs.

Viu vszéj vihéris Szvéta Satvoritel
Prevelki mok, Boj zteski mok
Obarje te vméri Nas oszloboditel
Tvoj veren Bég. Nas veren Bég.

* Débili mn eden zvézek versusov, stere je Luthdr Pﬂ. nigda skolnik na Zsidahegyi napiszo. Nav!ku s3o pobozsne

Radatel

nasim

Hitel, bt

pessmi, Bogaboj apajécsa fiha disa sze sski

v ayi. I
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TEZSKI DNEVIL

Ah kak velki

Ino tezski

Szo, oh Bég, mantre moje.
Moja pomébas

Na nyé gleddcs,

Je li wu rokdj tvoiji.

Csi bi jasz sao

I tak priso

Do konca ete zemlé
Zvéna tébe,

Mi, Bog nébe

INyi niscse ne odvené,

K tebi bezsim
Tebé proszim
Ocsa moj, milosztiven:
Ne szodi me,
A’ szmildj sze
' Nad menom dobrotiven.

Csi bicsGjes

1 sztrahdjes

Nisz, Goszpodne, tG
Té ti csinis, [wprahi;
Naj ndsz badis

Hoditi v tvojem sztrahi.

Zito csini

Z tvojmi szini

Kak scsés, szodec pravi-
Szamo nam tam, [csen
Gde szi ti szam,

Dij zsitek vekivecseén.

To pa wvcsinis,

szam velis
Vu szvétoj knigi nasoj:
Hodte kmeni,
obtfﬁ'djﬁﬂ-h

Pokoj dam dasoj vasoi.

Tak vériemo,

Ka bodemo
Za vrédnoszt szina tvojga e

Orocsnici

Z tvojmi szvétci
Krilesztva nebeszkoga.

ANGEO VARIVACS.

Po vszéj drzsélaj hodi

En angeo gor-dola;

Nyega niscse ne vidi

On je dah brez téla.
Nebésza szo li nyegov dom
Bég ga je poszlo doli knam,

On od hizse do hizse

Ide po tihoma,

I gde pokorno déte

Maita apa, mama,

Tam sze on rad miidi duzse
I deteta ne povrzse.

I gda déte szpat ide,
On szi knyemi széde,

I verno je td csuva,
Dokecs szunce ne zide,
Potom je z kdsom obddi,
Naj sze dnévi pd veszeli.

On sze z detetom zménya
Prijaznivo lepd,
Podpéra je, naj sze vesi
I vszem podlozsno bé.
Déte t6 z radosztjov csini

~ T zapoved rado zdrzsi.

Csi bi vam jasz zdaj toga
Angela zagledno

Hvalo bi me dao zszrca
Za vernoszt poszebno

I volo bi meo zsnyim idti
Té dobro deco viditi.

ZDUHAVANYA.,

L
Da bi jezero jezikov meo
Na hvilodivanye Boga,
Tak bi zevszéjmi szpévati scseo

Z globocsine mojga szrcd,
Hyvilne peszmi od onoga,
Ka je Bog sztvéro velkoga.

Oh da bi ma peszem ramila
Do tisztec, gde szunce sztoji,
Da bi ma kry vrélo sGmila,
Dokecs po zsilaj szkész caril
Ah, da bi dénk vsziki odith
Bio edna lépa hvila tal

Ti zeléno lisztie vu logdj
Gibli i zibli sze zmenov;

- Ti gingava trdva na poldj,

I vi lépe rozsice vrtov,
Zvisivajte bozso diko
I nyega djinye veliko.

1L

On je sztvoro nébo, zemlo, morje,
I wsze, ka eti zdaj zsivé;

Li nyemi je podino wvetrdvie,
Zkim ne ladajo ta lidjé.

On kralje na vesz szvéti

T6 na zemli tam na zvézdi.

Vidécse ocsi dd on tim temnim,
Te szlabe krepko podpéra,
Labézen szvo szkazse tim postenim
Hamisnim pa ne di méra.
Szirotice on pomaga,

Hdade lagve on premaiga,

11L
Hvilimo te velki Bag,
1 dicsimo tvojo krepkoszt,
Vsza szo dela tvoji rok,
Vsza csidije’o tvojo velkoszt.
Ti szi né méo zacsétka,
Pa nebodes meo konca.

Vsza tebé zvisdvajo,
Kerubim i szerafinje

Tvojo diko szpévajo;

Vszi vszi nebeszki angelje
Etak kricsijo I tebi:
Zmozsnoszt je Boga vnchi

V.
Zgledni sre na nasz Ocsa
Mili, i boj nam k poméesi,
Trostaj nas: tva miloscsa,
Gda szmo vprevelkoj nevali.
K tebi sze obrnéme

Tvojo pomoes ~avémo.

[ — ;“
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Oh szmildj sze nad nami,

VIgj vo blagoszlov tvoj na nisz
Boj zdéhom tvojim znami,

I keépi vu yszem dobrom ndsz;
Dij sze nam tak vdpati

Kaj ndsz scsés zmentdvati,

V.
Krilie szo ladié roj'ni od zsené
1 na prih sze obrnéjo;
Nyt mésno nakanénye timiné,
Gda sze vkmicsen grob zapréjo.
Nam fali potrébna mécs
T¢ zovémo na pomées.

VL

Sto me napuni z ddrmi zsitka,
Jeli szi né ti, zmozsen Bég?
- Sto me obarje od hédoga?
Ti ti oh seregov goszpod!
Ti mds za moje gréhsenye
Nezgovorno potrplénye.

4

Vém szam jasz vcélom mojem
Zse telikokrat obesdto,  [esitki
Kaj szi ti mené v mokaj britki
Vszigdir § povszéd potrésto,

I moje ndivékse bremen

Szi mi dolizéo Bég veren.

Kak bi né 2 punov viéiparnosztiov
Jasz tebé zdaj zszrcd proszo?
Kak bi né ztihov trplivosstiov
Tebi sze vnevéli molo?

Csi bi sze zemla podsia,

Twva zmozsnoszt bi sze né virla.

Kak sze raztéla nase lusztvoP

Dr. Phvel Agost szo vozbrodili gucs nasega lisztva
po krajinaj i vszvoji knigaj ,Od cankovszle krajine
guesa® (A vashideghkuti szlovén nyelvjaris hangtana.
Budapest, 1909. A m. tud. Akadémia kiadisa) szo doj-
szpisali. Po nyivom brodjenyi sze Vendonia na szle-
décse krajine raztéla:

Bojmécke sze zove lisztvo Szpodnyega i Gornyega
Szinika, Szlovenszke Vészi pa szészedni vesznic, Vtom
gucsi, najmre pa v Szlovenszkoj Vészi doszta poszeb-
noszti najdemo, za példe volo te litdjé ne poznajo v nyu-
vom gucsi zsénszki szpol; zsenszke ravno tak gucsijo,
kak moski, ,gya szam 56, on je s6° pravijo zsénszke,
tak kak moski. V.Macskdvei, vOttovel, v Sztanyovel
nisterne tidi tak gucsijo. To je tAksa rétkoszt, stem]
nega para ni vednom szlavszkom jeziki,

Bakarje. Po nisternimi bakarje szo tiszti, steri zkra-
vami orjéjo, po tdksem ftiszti, ki po bregdj zsivéjo.
Néjmre bojmecke zovéjo etak od nyi proti zdhodnom
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jiigi prebivajocse liszivo (Szotina, Szvéti Gyiiri, Szla-
vecse, Grad, Otovei). |Driigi pa tak préivijo, ka je pri
Gradi nigda szvéta edén grof bio, poiméni niksi Vakar;
litdjé, steri szo k nyemi na goszpocsino hodili szo ga
za Biakara zvali, i oni szami szo od nyega bdkarje ime
dobili, kak ki knyemi szlisijo.

Ravenci szo lidjé, ki od Cankove do Szobote na
miirszkoj ravnici prebivajo. Nyuv gues je prevecs doszta
némski récs zéo v szébe, ;

Dolenci na ravini od Szobote do Boltinec zsivéjo.

Goricsanci szo navkiip vszi, ki po bregdj, po gordj
prebivajo. Bodonei, Szv. Sebescsan, Vanecsa, Moscsanei,
Dankovci, Krizsavei, Petrovei, Vidonei, Kistanovei i t. n
eszi szlisijo. Goricsanszki jezik je nijesisztési i vrécsi
najbogatési. Tak pravijo, ka szo goricsanci osztre natiire,
radi psziijejo, 2 tiihinszkim liisztvom ne sztopijo naleci
v prijitelsztvo. Tak privijo tidi od nyi, ka sze radi
bijejo i ka rétki plész miné brezi krvavoga bitja."
Dr. Pavel szo edno néto titdi najsli, stera Goricsance
SR Zévec je goricski szin,

Selatko vince pijé,
Gdare trbé plicsati =
Té sze vgosesi ezkrije.

Ali kakkoli scsipajo driigi Goricsance, ravno to scsi-
panye kéazse, ka szo Goricsanci liidjé na szvoji petaj.

Ledavsesarje Szo Mdjé, ki vszkre Ledave lezséesi
vesznicaj prebivajo.

Marki v Rakicsani, v Boltinei, v Bratonei, v Bisztrici,
v Csrenszlovei i v okroglini prebivajo. ,Zato sze zovéjo
marki, dr je szaksemi driigomi marko, markec imé."
Radi szpévajo, pri nyi sze ndjdejo nijlépse néte pa
peszmi. Vnydvom vszikdenésnyem zsitki je turba pa
bot neodlécsena skér, tak da bi zzsivotom teszno v kiip-
zaraszesena bila. Marko turbo nigddr domd ne nyé i
asese kmesi zsnydv ide, kak nita pravi:

Csi nedeln pride, gyopo szi t¢ odenam
1 na plécsa vezsem turbo, kmesi tak idem.

Rekaske sze zovéjo po c6ni tiszte vesznice (Rakovei,
Krog i t. n.) v steraj doszta krofasztoga liisztva jeszte,
kak Bisztrica, Melinci, pa Izsekdvei.

Morcsarje szo oni, ki poleg Mire (Mére) zsivéjo.

Vidrasanci sze zovéjo Torjanszki lidjé, dr je Tor-
niscse nigda szvéta, pod tirszkim lddenyem, varos bila.
Téorjanszke zsenszke pa mozske na szaksem szény
najdemo, gde szvoje dobre kolacse pa szakseféle sze-
ménye odavajo. Torniscse i zdaj varaskd formeo ma,
tikse je liki eden mdli lépi véras. Torjanszke i Bll-
tinszke dékle szo dalecs szvéta poznane po lepoti.

Kak sze ztoga kratkoga szpisza viditi dd, nasa kra-
jma, bdr je méla, szvoj poszeben niroden zsitek ma i
szkrblivo csuva szvoj jezik, szvoje navade szvojo viro.
Dobro pozna szvoje rdzloesno, ali donok edno llisztvo,
szvoje ravnice, dolé, bregé i szvoje popévke. 0. F,

* Nosi Goriesanci naf ne zamérijo. Té asrlikulus je eden Marko
poszlo notri. All v 25¢ pride cajt, gda me nozdjplicsemo, Heditel.
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Nisterna récs Amerikanszkim
; Szlovenom.

Zvelkov pazlivosztjov cstémo amerikanszke szlo-
vénszke novine. Radi vidimo ka szo zsé troje., Nase
zsmetne szreé lezsése gvitajo, gda té lépe trostajéese
recsi cstémo, stere szo na ndsz adreszérane, naj nam
poszvedocsijo, ka szo nasi amerikanszki brati — vszi,
keliko ji li jeszte — znami, ka znami obcsitijo, naso
zsmetno sztdvo v szaksem tali preraznﬁjé, ka szo vszi
keédi i gotovi za nase oszlobodjénye délati.

Ali ztéj novin drijgo tlidi cstémo. Té novine szo
napunyene zvelkov nyefkov,
1 pitati. moremo: Komi de t6 dobro? Nam Szlovenom,
ali pa nasim protivnikom? Mi tak miszlimo, ka sze nasi
protivnicke toj nyefki bole radiijejo, liki sze zbojijo obliibe,
ka do amerikanszki szlovenje delali za oszlobodjénye
szvojega sztéroga kréja. T pitati moremo, kak je mogéese
za dalésnye narodne cile délati, gda sze oni, ki bi délati
mogli, nezbivajo ?.

Vigri méajo 16 prevecs veliko fallingo, ka sze vvre-
meni prevelkoga szkiisivanya, némrejo prerazméti, na
tile sze raztilajo i mészto vkiipdrzsanya vszéki tdl po
szvojoj poti scsé idti. Te szo pa amerikanszki szlovenje
zsé tak dobri Vogri gratali, ka szo velko vogrszko fallingo
oszvojili brezi toga, ka bi velke vogrszke jakoszti tiidi
prékaéli ?

Nas mali narod je ednz mala kapla v 6eeani lilsztva,
vezaki szi zdto naj dobro zmiszli, kama pridemo, csi
mo sze mészto vkiipdrzsanya nesztanoma nyefkali, kregali
i szvajiivali.

‘GLASZI ZAMERIKE,

Amerikanszki vogrszki-szlovénov protesté-
ranye proti Jugoszlavii,

Amerikanszki vogrszki-szlovénje szo novembra li-a
po vszéj varasaj i mesztaj, gde prebivajo, gytlése drzsali,
na steri szo z velkov britkécsov protestérali proti tomi,
ka bi nasa krajina k Jugoszldvii szpidnola. Protestérajécsi
gyliléske szo bili drzséni v Allentown Pa, Bethlehem Pa,
Bridgeport Conn., New Brunswick N, L, Newark N. I,
New York N. Y., Pittsburgh Pa, Palmerton Pa, Perth
Amboy N. I, Steelton Pa vdrasaj. Zvon toga szo escse
protestérajocse piszma bilé poszlane z Akron Ohio, Coney
Island N. Y., Lansford Pa, Philadelphia Pa, Starford Pa
vérasov. Tak zmozsno protestéranye je bilo t6, kakse
je escse né gorizamerkano vnasega naroda historii.

V Bridgeporti je doszta vogrszki-szlovénov vkiiper-
prislo. Lépi gucsi szo bili drzsani, vszdki je obliibo, ka
de szvojim liiblénim na pomacs.

V Steeltoni je naroden gyilés tiidi trno dobro i hvile
vrédno delo szkoncso. Protestérali szo proti tomi, ka bi
nasa krajina pod Jugeszldvio prisla, Pozdravlenye poslejo
szvojim liiblénim v sztdrom kréji i proszijo je, naj ne
veagajo.

Zbratinszkov nyefkov!

! V Bethlehemi drzsani naroden gyulés je jako poisz-
| kani bio. Vszika diisa je na tom bila, naj szloboscsino
| szprévijo szvojim liiblénim csi” je mogécse, i naj je
oszlobodijo od trplénya v tg] tuzsni dnévaj, stero szo (€
odlirni szrbi-krdjnci na nyi szklali. Veszélo je bild viditi
csiszte postene szlovénszke obrize, gda sz0 roke gori-
drzsali proti Jugoszldvii.

V New Brunswick i je tildi doszta Hisztva prislo
viciiper. Lépi guesi szo bili drzsini i na pitanye szed-
nika, sto je proti Jugoszlavii, sz0 vszi roké gorizdignoli
i vszdki je kricso, ka né trbé Juguszlawe i ka naj nasa
zemla naza]szpadne pod Vogrszki orszég. Taksi cslovek
sze né najso, steri bi prave, ka on jugoszlav scsé bidti,
vszéaki je kricso, ka on Vogrin scsé bidti i-doli zJugo-
szlaviov. -

Szlovenszkoga ndrodnoga tandcsa szednik vnovinaj
vszém v Ameriki prebivajocsim pogrszkimszlovenom hvalo
pravijo za nyuvo navdiseno opondsanye., Med drligim
etak ercséjo: Célomi szlovenszkomi ndrodi zahvalimo,
ar je nov. 1l-ga céli vogrszki szlovénszki narod protes-
téro. T6 protestéranye vnasoj historii gorizamerkana
osztane,

Amerikanszki mgrszm-szlovénszkx nérod je novembra
11-oga vipokazo, ka je on zcélov diisov znami. | csi
mo vszi, ki szmo vogrszki-szlovenje vkiiperdrzsali, té
bIéjzspnésn prisesztnoszt csdka na nasz.

Zaveza narodov. Kak je bojna hényala, vu Genfi'
na Svdjcerszkom szo gorposztavili takzvano Zvézo'
Nirodov. Cio Zavéze bi bio szvéta dugovanya brezi bojne
poleg pravice opraviti i zravnati. Po isztini bi to edna:
internaciondlszka birovija bila, nasztiviena obri narodov.
Lépi i zselni cio, szamo t6 je zsaloszino, ka je té cio
nikaj driigoga, kak liicsanye praha vocsi szvéta, Zavéza
narodov je szamo skeér v rokaj Angola i Francuza, Zavéza
tikso szodbo mapravi, kaksa je zPérisa zrendeliivana.
Ameriko bi tildi radi gorizéli vié Zavézo, dr Amerika
pred célim szvétom welko postcnye ma i Angolije pa
Franctizi bi radi bili, csi bi vu iméni Amerike tildi lehko
ravnali né szamo Europo, nego i Ameriko. Oni bi Ame-
riko radi meli med szebom, naj go vsze lezsé obrijejo,
kak szo go vbojni obrili. Szamo da je pa Ameriki
zadoszta bild edno vesenyé, stero je drigo mogla pla-
csali. (Zvéfzda Voprszki S:lovéncov.)

Nemirovni ino zsalosztni glaszi sze priblizsavajo
knam znase male szlovenszke krajine, Ali trostajmo sze
ka nacsi bode, dr nacsi more bidti. Nirodno zselenye
neszmi tak osztati, ka bi tiszto niscse né vu zninye
zéo. Narod je nigdar né tak zvolo, ka bi to krajino stoj
za Prekmurje imeniivo i nigdér jo ne szpozna za Prek-
murje. (Amerikanszki Szovenov Glis:.)

Grehsno valovje, Na celom szvéti je escse nigdar
« ne telko gréhote szpadnolo na edno léto, kak pa zdajsnye
cslovecsansztvo more. prenosziti. Gréhsno valovie sze
premetava na célom szvéti i zgroznov mocsjov tapomete
ono malo dobrito, stera je escse eti i tam osztdla. Cslo-
vek je proti csloveki, brat proti brati, eden toga drii-
goga vO zszvela szpravla, szamo zdte naj szvojo volo
szpuni. Vu zdajsnyem vrémeni szmo tak liki gda saske
pridejo na lépe tablo szilja i vsze fundajo. Cstidovilna
pitvina je krv, Tak sze da viditi, ka né szamo divja-
csina, nego cslovek tiidi divji grita od nye. Krv zsele
za krvjov. Zkrvjov doliperé krvdve roké i znévimi gre-
| hami zakrivle prvése grehe. Escse zdaj itak vszigdar
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szamo eden driigoga scsé kastigati, némre eden driijgomi
odpiisztiti. Ali csi bi sze ednék z zraka dolipiisztila szvek-
loszt i pokazala bi, steri szo ti pravi krivei, doszta lisztva
bi sztrepetalo. Né bi oni krivei bili, stere dnesz za krivce
drzsijo, nego té bi sze narodje szpoznali i prave krivce
bi zvkiipnov volov odegnali, (Amerikanscki S:lovencov
Glisz)

Szlobodjeminye. Vise kak pétszto vogrszki-szlo-
venszki katholicsancov szlobod jemlé od szvojega krijn-
szkoga dithovnika v Amerikanszki Szlovencov Glaszi i
vSzlobodnoj Rejesi. Vitom szlobodjemdnyi etakse recsi
estémo: Vase bozsna déla vam odpiisztimo, pa vam
szrecsno pot zselémo. Mi vam pravimo: postlj ono
fiisztvo stero tebi krith da, Oni szo nasz né postiivali
dr szo etak gucsali: Toga jezika sze jasz némo vcsio,
ar je té jezik tak zmésani, kak szvinszka krvajica. Mi
védsz nescsemd, pa steroga vi szpraviate tiidi nescsemo,
ar de on szamo krdjnszki szluga, ki de tak mogo plé-
szati, kak do nyemi krdjnci igrali. Skoda sze nam vidi,
ka bi nas szloven vas krajnszki szluga bio.

- Nika sze ne bojte! Glisz vam nasi bra.tje ino
szesztre vu sztirom krdji, steri mjaj vit etl vrcmenaj
doszta morete t.rpetl Pred nasimi dlisnimi oesdmi z zsa-
losztnim ohesiitényem sze zbildi tiszti zddven szpome-
nek, gda szmo mi po tiszti libléni sztezaj hodili gde
szte vi domd. Zsmetno je nam na t6& miszliti, ka je
dnesz dén vsze tiszto premeényeno, ka je nam ednok
libléno ino drago bilo. Tiihinszke roké szo preménile
vsze tiszto, vsterom szo ednok nasi ocsevie radeszt ino
blijzsensztvo najsh. Tlihinszka zmozsnoszt vam scsé
prepovédati vsze tiszto, ka je i vam litbléno ino drdgo bild.

Gda je vase z dﬂhava.nye eszi knam prisio, gdﬂ szmo
na pamet zéli vase krvive szkuze na tisztom papéri, na
slerom szte vi nem vase tozsbe na glisz dali, — oh
kelkokrat szmo pitali vu szebi, ka béde ztuga, jeli na
dobro pride t6 v62 Ali pa vekivecsno robsztvo béde vas
krith# Ali zdaj zsé vdpanye napuni nasa szred, ir szmo
z radosztjov zvedli vsze tiszto, lka sze szeptembra 19 -oga
zgédilo.

Gizddyi s2mo na vasz! Hvalo szmo dali goszpod-
nomi bogi za t, ka je vam mocs dao na to, ka szie
tak zmozsro mugécsg_ bili glasziti vase nirodno zselenye.
Zasztopricke antantszki orszdgov szo vidli, ka sate vi
“bar eden mali ndrod, ali visz zszilov z1alnosztjav eden
ndrod nemre za szvoje imenilvati, dr vvasi szrcaj 2 og-
Tyenim piamenom gori tiszte domovine libézen, od stere
520 zZse nasi ocsevje poznani bili.

Ne ‘no_]ta sze, né szte pozibleni prinasz. vsze tiszto
trplénye’ ino pregdnyanye, stero je zdaj vam za tao zislo,
nasz na t6 vodi, ka naj i mi vam pa pomdcs bodemo
vu tisztom velkom hoji steroga vi mite bojlivati. Mi
szmo né héjnyali za visz sze triiditi i vsze vesiniti, ka
szmo’ mogocsi.

Ne poszliihsajte tiszte, steri vam té pravijo, ka naj
héjnyate gori zvasim triidom. Né szo vasi priatelje, steri
vam tiakse tanacse davajo.

To wisziko pozvinye, stero vi.morete szpunyavati
na veke gori osztine yu niroda zgodbi, kak vsze t6 ka
szo ocsevie edndk csinili, Vasa ino vase decé deca do
edndk premislavali od vsza tisztoga plemenitoga csinénya,
ka vi vu eti vezdasnyi zsmeini vrémenaj csinite za naso
szlovenszko szloboscsino.

Ne bojte sze — pride zagviisno tiszto vrémen, gda
te pa szlobodni, gda sze zsé vecs ne grozi mas protiv-
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nik — ne robi, i ne vmarja vecs naltisztoj zemlé, gde
je nas mali szlovenszki narod od jezero 1ét mao vkiiper
prebivao zednim driigim narodom, na steroga szmo mi
vszigdar szamo blagoszlov znali prosziti, gda szmo etak
szpévali: .Isten aldd meg a magyart!®

V Amerikanszkoga Szlovenszkoga Niroda Tanacsa
imeéni dr. Stiegler S. Ernd, szekritar, (Amerikdnszki S:lo-
vencov (Gldsz),

Kak nas mali szlovenszki ndarod szvoje cile szlizsi.
Nasi libléni naj i zdobrov volov dale noszijo té tuzsen
krizs, steri je isztina zsmeten ali kém bole je zsmetnési,
tém hitré sze ga résijo. Pride edndk ono vrémen, gda
sze bodemo pa vszi vkiiper veszelili. Ednok more pridt;
ono vrémen, gda de szlovenszki narod racsin proszo od
oni liidov, steri szo na krivo pOt zablédili, ino szo vu
szvojoj nepravicsnoszti céli szlovenszki narod 6dali,

Oni lidjé szo krivi zdaj za vsze moke, stere vi zdaj
morete trpéti. Csi bi té lidjé né bili, vam bi zda] né
trbélofvu vozi szedeti i té grozne moke i sztrahote trpéti,
Té szamo zdto trpite, ar szo nisterni lidjé doli zprave
poti zablddili, ino zszvojov zablidjenosztjov szo céli
szlovenszki ndrod ednomi tiksemi narodi prékddali, sterl
zy6zov scsé nas narod na td prignati, naj sze poda pod
nyegve skramble ino naj ponizen bode. Mi vam té glisz
poslemo, bojte mirovni ino poftrplivi escse edno mélo
vrémen. (Amerikanszki Szlovehcov Gldss,)

Ka  hocses® ? .
Gléj Goricsko, ravenec
Pleté ti szlav tam vénec,
Debis glavo, keorono
Vcélom zsitki bos pomno.

Jugoszlavszka lovina

Je nasa domovinm!

Kak jager je za zavea
Tak szliv za goricsdnca,

Turbo noszi jugoszliv
Prazna je pa irobi glisa:
Goricsanec, gde kaj mas, Vdiri ‘'osztro ravénec,

Vkraj ti zemem, csi ne das. ThO mas fepas, szvoj vénec.

H. L. (Zvéjzda Vogrszki Szlovencors)

Cotas, ronyas, kaj ,hocses“?
Dam jasz tebi, ka ijscses,

Naj kiipijo nazdj. Jako je tesko tiszti tau zemlé
nazdj szpraviti, na sterom tali szmo sze mi Vogrszki
szlovenje: porddili i steroga szo nisterni Judaske tisztoga
hipa o6dali Jugoszlavem.

Znabidti, ka nase lisztvo vsze té moke pozabi, stere
zdaj trpijo, ali tém Juddsom nigddr nepozdbi, ki szo
je vto kmicsno grozo potégnoli. Nasi szlovenje, zdaj
2z kevjov morejo nazéjkiipiti, stero szo t&] nisterni Judaske
za jiko fal céno ddali. Mi Amerikanszki szlovenci. nevénio
sztilno, jeli szo téj Judiske escse itak ma nasoj zemlé
ali szo pa zse davno v0O zspyé pobegnoli. Talk csi szo
escse itak tam, nase szlovénszko liisztvo naj ma paszko
na nyé, i naj nyim placsa on mijem, steroga szo szi od
nasega neduzsnoga liisztva zaszlfizsili. Glaszi nam taksi
idejo eszi, ka nase voditele prevedno notrizapérajo, ali
ztém nemrejo viisali tisztoga gorécsega ognya, steri
gori vszreaj. Zito némrejo vtisati toga gorécsega ognya,
4r csi ednomi szloveni v 2 r6k vdérijo zasztavo, vesarzi
jo goripopadne deszét driigi. (Szlcbodna Rejes.)
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POLITICSEN PREGLED.

V szvétovnoj politiki sze escse itak ne vidi niksa
dokoncsna op6t. Narodje, ki szo v szvétovnoj bojni zmé-
gali, vrkaj plavajo i od dnéva do dnéva odldcsijo napré-
pridécsa pitanya. Obri EurGpe sze itak velki kmicsni
oblicke grozsajo. Zakaj drzsi Ruszuski szovjetorszdg
vees kal pd million katanov vrozsji, ka sesé, na Koj
clla? Ka bade zNémskim orszagom, ar némre pldcsati
na fiyega vovrzseno bojnszko ddcso ? Ka béde zSzréd-
hyov Europoy, gde na vsze kraje dojpotezseni vulkinje
gunjo? Ka béde zdojporiisenim vérsztvinszkim zsitkom
po céloh szvéti}

V Washingtoni je novembra szliédnye dni mérria
konferencia drzsila szvoje szeje. Szkonesati bi stéli, naj
sze bojna vopriprdvi zszvéla i naj sze vecs niksi narod
ne bojije zdriigim. All t6 je szame prihldcsenye bilo
viocsi llisztva, Po isztini szo sze Angolje, Amérikanei
i Japanje zglijati stéli, kelko bojnszki hajov szmé vszaki
szgbl szpraviati, dr eden tdksi Bojnszki hajov prevecs
doszta kosta i nyegovi sztroskov tezskoeso v vezdasnyem
dojporfisenom vérszivinszkom zsitki prevecs obestti téj
prédnyi orszagoy lisztvo. Tak je vizglaseno, ka Ame-
rikdnci, Angolje pa Japanje tiksi broj bojnszki hajov
szméjo méti, steri sze tak primérijo, kak 5:56:3.

Med angolszkim korményom i med irlandszkim
liiszivom je méra kontraktus podpiszani, Od dnszia s210

% 16t mao drzsf bojtivanye med angolom i med irlatidszkim

lisztvom, Anglia je v szvétovno] bojni szamo 2 najvéksim
terrorom  bila mog6esa zepniti Irlandszke revollicie. Po
dokoncsanyi szvétovne bajne je angolszki kormany iszlo
porazmeénye zvoditelmi irlandszkoga liisztva. Po tiksoj
poti je do kontraktusa prislo, vsterom Anglia Irlandi
popelno drzsdvno szamosztojnoszt ogviisi pod angolszkim
kralom. Irlandszko liisztvo je — kak glaszi idejo — dinok
né za dovolne, szploj krajvtrgnoti bi sze stélo od Anglie.

Némski orszag, kak je vszaki razméti cslovek napré-
vido, je nemogdcsi placsati na nyega vovrzseno bojnszko
daeso, Novine pisejo, ka je od antanta odlasanye débo.
Ali ka vala odlasanye, gda szlédi tiidi nede mogocsi
placsati. Novine pri toj priliki od ednoga zavézka pisejo
med Ruszuskim, Némskmm orszagom i med Angliov.

V Ruszuskom szovjetorszdgi je ladanye edna ,Cseka"
imeniivana organizacia dobila vszvoje roké. Cseka pre-
ganya vszakoga, ki je né bolzsevicsnega mislénya,
redovne szocialiszte rdvno tak, kak one, ki cirszko
ladanye scséje nazdjszpraviti. Preginya trzsce, csi jészt-
vino szrantjejo, ona sze vszdko drzsavno délo notri-
meésa, prepové delavcom sztrajke i na szmrt je oszddi,
esi szo né podlozsni. Ona szirazsa csesztnike | v temlico
je vrzse, csi ne csinjjo tak, kak ona zselé, Ta organi-

gzdcia nikse pravde, nikse pravice ne pozna. Céli Ru-

| szuski orszdg pod nyénim terrorom trepecse.

| kormany je komiszio poszle vii na brodjeny

Ukrajna je zndvics gorsztdnola proti bolzsevicsnomi |

i_ adanyi. Vezér je pa Peltjura, ki je =zsé telkokrat pelo

vojszko proti ruszuskim bolzsevikom. Ulkrajnerje szo
bojrio blfizi preése Galicie i Bukovine zacsnoli, bolzse-
vike szo vecskrat zhili i velki falat orszdga szo ocsisztili
od bolzsevikov.

V Ausztrii sze prestimanye drzsdvne oblaszti, vérsat-
vinszki zsitek, vrédnoszt pénez od dnéva do dnéva
pohiijsa. Decembra prve dni je v Becsi rebericia posztd-
nola. Lilsztvo je vvelke ostarie pa szallode, v velke
trzstve, pa bogate palacse notrivdarilo i velko'drigocse
je zanicsalo. Doszta sztd million kvira je napravieno,
T rebericia je naprévidjena bila. Vszdki razméti cslovek

je mogo viditi, ka tiszta lazsliva politika, stera v Ausztrii

od tri 1ét mao kraldje, v pogiibelnoszt pela. Ta pogiibel-
noszt je pred dverami. 100 ausztrijszki koron v Svijci
szamo O fillirov vala.

Ausztria je v bMznoj temnoszti szvojo prisesztnoszt
na dva sztebra posztavila: na -t6, ka sze kNémskomi
orszitgi prikapesi, i na to ka Vogrszki orszag pod szébe
dobl. Obfidva sztebra szta sze podrla | zdaj Ausztria ti
sztoji pred porlisenyom, zdaj sze pa kmalomi antanti
vosesiipa bi z Vogrszkoga orsziga scséla kaj vivjeszti.
Ausztrijszke riovine sze tozsijo, ka nytiva nevola ztoga
zhija vi, ka Vogtszkl orszag i Taljanszki orszig vza-
vézki sztojita.

Vogrszki orszag je szlédnyiva dva mészeca velki
historicsni dogotkov preszior bio, Karoly krdla neszrecsno
notriprileténye vorszig je zszebom potegnolo maloga

| amtanta preganyanye. Csehszki orszag pa Jugoszlavie
| szta vojszko na nogé posztavila i netri bi stéla vdariti

vorszag. Pariski najvisisi tandes je Karoly krala prék
dao odpelati na Madeira otok, maloga antanla je nazdj-
zapovédo, i vogrszkoga kormdnya je pritiszno, naj
v pravdinszki knigaj szkleni, ka szo Habsburgi zgfibili
vogrszki tron. Karoly keal je proti tomi edno protesté-
ranye dao vozglisziti. Med drilgimi etak ercsé to pro-
testéranye : Vogrszki navoden gytilés je na vonésnye
pritiszkavanye szkoncso, ka jasz zgiibim wogrszki tedn,
vo iméni vogrszkoga alkotmdnya profestéram proti tomi
i protestéram proti tomi, ka me je vogrszki kormany
na zapoved pariski poszlincov landcsa prékdao angluskoj
diinajszkoj flotili, ar jasz;, kak Vogrin jus mam v Vogr-
szkom orszagi zsivéti

Andrassy Gyula, Sigray Antal grofevje pa Gratz
Gusztdv szo dojzadrzseni i birovija de szodbo drzsdla
obri nyi za toga volo, zakaj szo Karoly krila nazdj-
pridénye pomagali.

V Jugoszlavii sze je tidi vecs znameniti dogotkov
zgodilo. Sandor krdl je naszléednye donok nazdjpriso
vorszag | prék je zeb krdleszko oblaszt. Jugoszlavszka
vojszka je proti Albanii sla, ali ndjvisisi tanics go nazaj-
zapovedo., V jilgszkoj Szerbil i v Szandzsaki S20 miénse
rebericie bilé, kak szmo zsé ednok plaszili. Belgradszki
& nasztajov.

Decembra 5-oga je belgradszki kormany pred szkup-
sesino edno novo pravdo prilozso, kak sze drzsava more
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raztalati. Hervacske novine zmozsno protestérajo prati Nasi ausztrijszki dobri prijatelje. V Deutsche Grens-
toj prévdi \\ncht imenfivanoj novini je eden cikk priso v8, vsterom sze
F ; S , i ey T dava, ka csi zdaj Sopron, Ilu.".]} pride  k Viogrszkomi
Névo odebéranye kivetov pred dverami sztoji i vsze "B abstatealil 95t mors nash] peldt ¥ Ausaté, 1 Ygo-

sztranke sze pripraviajo na té. Ali né szamo zsé boddcse
sztranke, nego driigi tiidi. Za példe volo vBdcski pa
v Banati prebivajocsi Nemci szo szvojo poszebno némsko
sztranko goriposziavili. Etak pise edna v Ujvidéki viz-
hajajocsa némska novina: Némei do szamo szvoje ludé
odebérali. To je nemogdese, ka bi ndsz tithinszki — né
znase krvi rodjeni lidjé zasztdplali. Mi vipaznoszt §i
knasemi csloveki mamo. Némski paver je zszvojega
szna prebidjeni i pozna szvojo bivoszt i 52»010 vréd-
noszt.

Montenegrovszki kormany, steroga je v Rimi kralica
Milena goriposztavila je kNarodnoj Ligi eden memo-
randum poszlo, v sterom 2a csregorszko liisztvo voto-
mivanye proszi.

Novoga belgradszkoga kormanya voditel je pa Pasics.
V novom kormanyi nega doszta preményanya. Najvékse
je 16, ka je Pribicsevies znolrésnyega minisztersziva
préksao vminisztersztvo za vucsenye,

V Horvacskom orszdgi je horvacski blok (zavéza hor-
vacski kivetov) edno raszglasiivanye dao vo, steri za
szamosztojnoszt Horvacskoga orszéga agitéra z ndjvéksov
sztdlnosztjov koncowno nazéjvrzse na Horvite zszilov
pritisznyeno pravdo i goripozové liisztvo naj wvesini
szvojo dizsnoszt za na veke zsivéeso horvacsko
domovina.

RAZLOCSNI GLASZI.

Délo Gré.n_ioglijajécse Kom;szle. Internaciondlszka
Granicglijajocsa Komiszia je szvoje délo vnasoj krajini do-
koncsala. Ka je szkoncsala, niscse sztdlno némre znati, ar
szkrivoma drzsijo. Gvilsno je, dr je vioznanyeno bilo, ka bi
Jugoszlivi znisterni vesznic, stere szo proti (rianonszkomi
kontraktusi obszedjene drzsali, novembra 20-.oga v mogli idti
(za példe volo zSzomorévec). Tak znimo, ka szo né visli.
Kakse hamisne zroke szo najsli né voidii, evémo.

‘Gviisno je fiidi ka je od Csépinec notri do Miire ndva
meja napréviena. Ali ta néva meja li 1& bdde kencovno gor-
pomﬂena, gda sze pri Nédrodnoj Ligi Jugoszlivia i Vogrszki
orszig zglijata.

Lilsztyo escse zdaj tidi avelkoy vilpaznoszijov gléda
v prisesztnoszt. Tak prdvijo némre driiga meja bidti, kak Miira
voda, Drilgi szo pa od ednoga antantszkoga zaviipavnika esili
ka céla zseléznica = Szobofov vréd nazijszpddne k Vogrszkomi
orszagi. Mi tak miszlimo, ka sze zdaj t6 ndjménye, stero bi
to ndjbole potezseno liisztvo od vérszivinszke nevole résilo,
tidi nezgodi, Mi tak sznamo, ka sze szamo eden voszki
8—4 kilometrov siirki pandik, steri od Cstpinec' do Mire
szépne, plseti nazdj kszvojemi jezerolétnomi zsivoti.

Escse je né priso tiszti cajt, gda sze lisziva zsitek, vola,
zselénye vpogléd zéme. Escse névlomjeno lddajo vrajzsi impe-
ralisgticsni cili.

Al né trbé veagati. Mucsiti trbé, délati trbé, szvojo

familio, higso i szvoje vérsztvo vrédi drzeati trbé i v niksem
dithovnom dugovdnyi né szlobodno szvojo cslovecso pravico
£ pogléda zghbiti, Li tak pridemo napré,

kak méno naj dobi Szentgotthard. Da szo cscdni, tej
ijszki nasidobri prijatelje! Zsé je v historio notriszpiszano,
Ausgtria 2z miszelov vszigdar keszno pride. Zdaj za trémi
kak Suzrbi i Csehi.

ka
létami oni tidi tikse leszice scséjo bidti

Votomivanye v Soproni. Decembra 14-oge i 18-oga
je bilo votomivanye v Soproni i okroglini. V Sopréni je 75
procentov  liisztva na Vogrszki orszdg dald szvej votum.
V vesznicaj je vecs lisziva na Ausztrio votomivalo, tak ka je
veBloj krajini 85 procentov szpadnolo na Vograzki orszég.
Pred volomivanyem je v szdksoj cérlvi bozsa szifizsba bila.
Liidjé szo odtéc sli kvotomivanyi. Gda szo antantszki oficérje
véoznanili, ka Sopron vogrszki oszténe, vvszéj cérkvaj
szo zvonili,

Névo raztdlanye Jugoszldvie. Protics, steroga v Jugo-
szlavii za prisesztnoga csloveka drzsijo, novi alkotminy sosé
dati Jugoszlavii. Vtom alkotményi bi Szlovenia i Horvacski
orszdg vékso autonomio débo. Radics, ki je itak ndjzmozsnési
cslovek vHorvacskom orszagi, Szrbe, Horvate i Szlovenice za
rizlocsne poszebne nérode dresi, steri pravico médjo kpo-
szebnoj néodvisnoj drzsavi, Ali zdto z Szrbami i z Szlovenami
vidip scsé bidti, On je za republiko, ali zdto nede sze po-
sztivio csi Jugoszlivia krdlesetvo bode szamo naj vszika
drzséva ma szvojo szloboscsino. Zprvéscga Horvacskoga
arszaga hi Szirmia (Szerémség) votomivati mogla, kama scsé
szlisiti k Horvacskomi orszdgi, ali pa k Szerbii, Riwno tak bi
sze z votomivanyem odlocsilo, kama pride Dalmacia.

REDITELA PiSZMA.

Z. St. Allentown. Z gviisnog; szmo da-
bili vsterom eto sztoji: ,Zakoles Tamas je od usztogc mao,
ka je vbojno odiso, niksi glasz né dao od szébe®,
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Arany Jdnosa Toldi v nasem jeziki.
Kardos Jinos, té nijszkrblivaési délavec nasega je-
zika je med drigimi Arany Janosa Toldia ino Toldia
Vécsar tiidi dojobrno na nas jezik. Ali od toga je dugo
let niscse nika né zné. Piszme szo sze na rézlocsni
mésztaj vldcsile. V 1916-om Iéti je eden nas domivin-
csdr v Szalaféi gotinajso eden tao té piszm, med témi
je bio Arany Jinosa Toldi ino Toldia Vécsar. Toldi
je zdaj vknigaj védini vBudapesti po Hornyinszky
Viktora stampariji. Nase lasstvo de gvisno z velkov
radosztiov cstélo té lépe peszmi, ndjlépse med témi,
stere szo do.etoga md vnasem jeziki napiszane. |
Knige sze dobijo v Budapesti (Kékai Lajos kényv-
keteskedése 1V., Kammermayer-u. 3.), v Szentgotthdrdi
(Wellisch Béla), v Radgonyi (Buchhandlung Semlitsch).
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